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— Due zabaioni per i signori molto sbafuti; mezzo litro dl vino ai signore secco, 
una "pescada" alia   signora in bianco con Ia stessa salsa di quel baccalá dei 

s:gnore vicinoooo ! 

u CHINATO CINZANO 
é un  ricostituente   -  un pródotto 
indispensabile per Ia vostra famiglia 
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í a p a g 2 n a p i à se e ma 
specchi...   spiritosi 

— Ohe suecede, Battista? Avete visto gü spiiltl? 

quando il dovere diventa cômodo 

vittima   delTarte 

JUTAM I 

  B' il celebre baritono Tonanti;  ha cantato quattro- 
cento volte il "Kigoletto", e rinuu-rA cosi per tutta. Ia vltaJ... 

IL  SEROBNTE  Dl POIilZIA. Spiaceníje,   slgnorine, 

ma debbo perqnisirvi! Gli ordini sono ordini: 

i   g r a h d i   c li n i c i 

— Dottore,  sento  una  grande stanchezza  e  provo moita 

fatica a cannuinare;  che cosa mi consiglia di prendere? 

— Ebbene, prenda... un tassí! 

i 
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Fabbrica   di   gomme 

"DALMON" 

PAPELARIA ORLANDI 
F.   ORLANDI 

A/RTICOIL/I  PER SCMTTOIO 
DISÍXJNO   —  FWTÜRA 
A.RTIOOUI VARII 

Vandlta alPlngrosso e ai minuto 
Importazione  diretta 

XJltime edizioni delia "Athena Editora" 
nella Biblioteca Clássica 

DBMOSTHBNES — A oração da Coroa  . . .     9$0Õ0 

Nella Collezione Teatrale 
W. SHAKEJSPEARE — A megera domada    8$000 
J. ZORRILtA — Dom João Tenorio    |   9ÍO0O 

Nella "Modernissima" — (Eomanzi) 
Cordeiro de Andrade — Brejo    6§000 
MASSIMO GORHI — A  inlancia de KHm 

Banguin©           8$000 

R. Lib. Badaró, 23 - Telef. 2-7773 - S. Paolo 

comigli mediei graiuiti 
Ohlasâ  auante volte vi  Ba- ^ÍTn^e^Sl^ 

rá  accaduto  dl   sentire  come n.ieri   P^f1^-.^8" ^nime 
una spécle di ^ro prurito ^lezza  ^  educa  le ^ 
(roslcarus   come   diciamo   no ^tr,rtnrv6ne In un giardlnet- dottl)    nelle   parti   posterlon che anda,rvene m un g 
tra Puna e Taltra partís mol- to pubb leo, sares.ei Pf ^ 
lua o, com© piú pittoricamen- 
te si esprime II popolo, natlca. 
Non é nieate di grave e non 
dovete preoecuparvi affatto, 
non dovete tralasciare di por- 
re Ia masslma cura nel non 
mangiare funghi avvelenati. 
cibl infetti e pezzi di vetro; 
cosi nocivi allMntestlno. 

'Vinttístino! Ecco ungira 
parte dal nostro miracoloao 
corpo mal abbastanza cono- 
scluta: chi p\ió dire iníatti íii 
aver vis^o per una. volta so'a 
11 prçprio intestino, questo 
lungo 'íiíbo cosi necessário a 
tuttl itiuelli, ç non sono pochi, 
ch« mangiano e bevono? 

Psrché .sbbiamo l'lntestlno? 
Come  funziona? 

E' presto üet.to. pari amicl. 
La funzione der'lntestinn é 
o nella sopratutto di d are íor- 
7.a. e vi'a. a questli ovani dol 
nostro corpn cor i auall at- 
tendiamo alie .niú nmlll ma 
tíiát.p imtjortantl occu-^izloní. 
Se non avestf Tin^estino non 
not^este per esemnio baciare 
'a vostra amata. Perch*? Ma 
é semnlicisslmo. d vasettinl di 
Klik che sparsi su tutta Ia vo- 
stra epidermirle nrendono for- 
7a, e vita dali'a ri a. chf resni- 
rata dai «osidetn poteioni 
passa attraverso 11 bnco dei 
onore. sono In definitiva mos- 
sl dal calorlflcn snecifico ch". 
fornisce Vintestino stesso. e 
onindi é per cirt chpl» vost.re 
laibbra -possono mnoversl e av- 
vertlre 11 tatto. Strano vero? 
Miei oarl... nullà é Ptrano per 
Ia scienza che aa venere e ía- 
pire! 

B allora: moto, ai-ia libera: 
nerché invece mi andarvene In 
Uifficio e a1 lavoro non v« ne 
andate In montaena o In cam- 
racna^? Perchí invepe dl abi- 
•tare In una nnalurioue stan- 
'let/ta non vi fate costrui^p un 
bel naiazzo con amui saloni 
siardinl dMnverno. (cosf co- 
modi per passarvi ore di rl- 
poso) sale fla fumo e parchi 
per 1 pluochi? 

Sapeste ouanto Barebbe mp- 
elio ner i vostri fiçlluoii dl- 
vertirsi   in   un   parco   privato, 

trovare giusto quanto vi dico. 
B cambiare vestiti, molti, 

belll, comodi, elegauti: Ia va- 
rletá é utile. Noi non siamo 
solo fattl di carne, ma anche 
di spirito; tutto é íuso in noi 
e 1 ipiaceri dei corpo e dello 
spirito hanno un único orien- 
tamento: farvi migioe e piú 
amabile l'esistenza. 

JUVENTUDE 
ALEXANDRE 
Per conseguenza, non rac- 

comanderó mal abbastanza a 
certl impiegati che si logora- 
no Ia vita negli uffici, dl fare 
qualche bella gita lunga, i'i 
comodi treni, in eleganti pi- 
roscafi; abbeülre ia própria 
casa con qualche quadro di 
autore e qualche stofta rara, 
che sapendo economizzare 
sullo síipendio ognuno puó 
andave a vedere ai cinemato- 
grafo. 

Allora cl siamo intesl, e ri- 
torneremo prosaimamente sui- 
Targomento. 

Dott. Esculapio 

Banco ítalo-Brasileiro 
Rua Alvares Penteado, 25 — S. PAULO 
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li vogliamo 
maschi 

Oggi le solite 
donne evolutc, 
che non traiisigono 
con Ia salute 

né con 1'estética, 
nbn honno in mente 
che Ia ginnastica, 
Ia iicrmancnte, 

gli  sei,   Ia   maechina, 
Lulú, Pofó, 
le "prime" ai cinemn, 
ma i f igli...  ohibó ! 

Perché Ia clássica 
grazia feminea 
sfiorisce — dicono —, 
perde Ia linea: 

coi  seni turgidi. 
Ia pancia grossa, 
com'é possibile 
far piú Ia mossa ? 

E 1c perseguita 
questo terrorc, 
senza  comprenderc 
che in lov signore 

cervello ed anima 
sono deformi. 
Viva le fcmmine 
con pance enormi ! 

Lo donne eclettiche 
han Ia passione 
per 1'outomobile, 
per 1 'avia/.ione;.. 

nel freddo talamo, 
di quando in quando, 
dicono ai coniuge.: 
"Mi raccomando !...". 

E partoriscono 
solo romanzi, 
che sono Pincub» 
dei loro ganzi: 

che dolce liriea ! 
che arditi voli !... 
Viva le fcmmine 
che fan figlioli 

e i propri coniugi 
rendou felici, 
pur so arriechiscono 
le levatrici ! 

Vi son le femmine 
che in certi siti, 
dove fan sciopero 
mogli e mariti, 

fan Ia política, 
fanno Ia guerra, 
sicché quei popoli 
son próprio a terra, 

per cui combinano 
fiaschi su fiaschi... 
Viva un esêrcito 
di figli maschi ! 

Viva Ia fcmniiua 
com'é in Brasile 
Viva l'ostetrica ! 
Ia balia c il e... ilé ! 

NINO CANTARIDE 

7tR*SOUiNO 
COLONiAiL 

SBTTIMANALB UMOBISTICO -  MONDANO 
E8CE OONI SASATO 

ILLU8TSAT0 

Froprlatartt 1 ABBONAMENTI  8.  PAOLO UFPIOI: 
OAXTANO   OBiaTAU» | APPnrroeo, «nno.    ao* R.   JOSÉ'   BONIFÁCIO, 110 

Rwpanrablla | LtraaoRioao, une.    n» ».» BOBRKLOJA 
ANTON1NO  CABBOMAIIO (   BATIRIAOO,  «ano... 100* TEL. 2-6S2B 

ANNO   XXXI 
NUMERO 1.39Ü 

S. Paolo, 6 Marzo, 1937 
NTOOBRO: 

S.  Paolo.. SOO réU 
AMrl itatl. MO ré!a 

— Ridt sempre, pen- 
sando ai Comitato dei 
Non-Intervento? 

,— Macché! Penso »• 
controllo navate delle 
coste spagnuole! 

il faopãssatoj amor mio! 
Con Ia costanto Bomministrazionc dei miei pen- 

samenti ai lettori dei "Pasquino", fatta da qual- 
che tempo in qüa a traverso l'arti(;olo di super- 
fície dei simpaticissimo ebdomadario — quasi 
quasi mi son conquistata una fama di ^rafoma- 
nc, quando io, in veritá, non faccio che aceondi- 
scendere alie reiterate e irrecusabili aupplicho dei 
redattoio scansafatiche. 

Una dim0strazione di questa veritá l'offro in 
questo numero, pubblicando una collaborazione 
che il mio caro amico di stampo antico Lazzati 
Ludovico s'é data Ia jiena di pensare, scrivere e 
rimettere ai mio indirizzo, — non giá pel tra- 
mite redattoriale, come andava fatto, ma a tra- 
verso Ia Brasital, ov 'io espleto un lavoro assolu- 
tamente inconfondibile con il settimanal ed in- 
nocente passatempo  collaborazionista. 

Pubblicando questa ludovichiana sbrodolatura 
nella rubrica a me affidata, io dimostro inequi- 
vocabilmente di non avere pretese esclusiviste 
sulle mie settimanali brodacehie, cosa questa che 
caclude 1 'ipotetica. grafomania qua e Ifi affibia- 
tami. 

Fro tutte le frasi fatte ãell'amore, Ia piú bugiarãa 
é questa: "II tuo passato non mi interessa". Se ei 
fosse hisogno ãi una oonferma, Ia cronaca delia 
"Fanfulla" ce Ia offre, riferenão Ia storia di una 
ãelusa commessa di negozio ãi Praga. Come sapete, 
le commesse dí negozio, e le loro rea,zioni son" ogni 
glorno registrate, secando i eási, dalla oronaca nera 
o dalla cronaca allegra, ad ammonimento o sollazzo 
dei lettore ín cerca di emozioni eeonomiche. Súbito 
dopo le commesse ãi negozio, vengon» le datiilografe. 
In, terzo posto, le coriste. 

Questa commessa di Praga, Ia cui effimera noto- 
rietá é limitata ai casalingo nome di Marianna, one- 
va trovato un padre aãottiv«. E' noto che alie bam- 
bine i protettori spuntano da tutte le parti: gente 
intemerata e insospettabile, alia quale (ognuno ha i 
suoi gusti) le ragazze brutte non piacciono anche se 
sono buone, gente nata per apprezzare, senza cattive 
intenzioni, s'intende, il bello per il bell«: il senso 
deWarte applicato a quelVartefiee imbattibile che é 
Ia nalura. Anche Marianna aveva trovato un padre 
adottivo: un signore anziano, ma distinto. Distinto 
c Vaggettivo che si offre, per lo pííi o pagamento, 
agli uomini nei quali non é próprio possibile scoprire 

un particolare che non sia ripugnante. II signore non 
giovane, non bello, non aitante, non intelligente, non 
rispettabile, ma distinto, dapprima si mise a fre- 
quentare assiãuamente il negozio ai quale Marianna 
na ãava il pregio delia sua opera e ãel suo piacevo1- 
le aspetto, poi, quando ornai Ia sua casa era piena 
di statuette, portacenere, soprammobili, vasi, ninno- 
li, e non ce ne stavano piú, rinunció agli acguisii e 
si mise a frequentare Ia ragasza a trattative pri- 
vate, senza piú il disturbo di pcuísare ogni giorno 
dinanzi ai registratore di cassa. Di fronte ai senti- 
menti paterni deWassiduo e probo ammiratore, Ma- 
rianna si scoprl improvvisamente un inattacrabür 
cuore filiale. Questo le permise di inslallarsi in una 
magnificã villa, sempre sdraiata in soffiri divnni 
(lei che stava, prima, tutto il giorno in piedi), di 
avere una bella maechina alia porta, ãi comperarsi 
degli ábiti magnifici, di trasformare il suo nome ãi 
Marianna, il quale sapeva di eucina e faceva pensare, 
a una ãonna esperta nclle rammendature, in quello 
assai piú romântico di Anna Maria. Tutto questo 
per il solo corrispettivo dei ãisturb" di conãiviã&re 
col genitore d'adozione il beWappartamento. Ma si 
ê mai vista una brava figliola che abbandoni il suo 
papá ? 

Ogni tanto quel bábbo affezionato usciva, e an- 
dava a trovare i suoi amici che erano dei buonlem- 
poni. Un giorno, uno ãi essi volle mostrare agli 
ospiti degli allegri "films" che, per quanto a passo 
riãotto, riproãueevano delle liete vieende nella loro 
interezza. In uno di essi quel padre in ritardo rico- 
nobbe Ia sua figliuola ãi recente aequisto, in afteg- 
giamenti che, se ne confermavano' Vavvenenza, ne 
mettevano in ãubbio Ia virtú. Siminció a una parte 
dello spettacolo e torno súbito a casa. "Figlia mia, 
— disse ad Anna Maria, — il tuo passato non mi 
interessa, ma dopo quello che lio saputo non posso 
piú ospitarti nella mia casa intemerata. Va', cara 
ragaiza, e un'altra volta diffida delle maechine da 
presa". Anna Maria fu cosi costretta a ritornare 
Marianna. Ora vive in trepidazione, pensando con 
nweapriccio a che cosa accadrebbe di lei se un altro 
uomo le discesc un giorno con Varia di giustizi-ere 
implacabile: "II tua passato non mi interessa, 
ma...". 

Insomma, in tutte le storie a padre putativo, va- 
riano le sfumature, ma Ia sostanza é sempre quella. 

p.  Ludovico di  Stampo  Antico 
E. G. DIO BIAXC11I 

TUTT1   DEVONO   TENERE   IN   CASA   UN    FLACONCINO   DI 

"Magnesia Calcmata Cario Erba 
II Lassativo ideale ÚNICO AL MONDO II purgante migliore 

Efficacissimo rinfrescante dèll'apparato digerenfae. 
PER PURGARVI, ACQUISTATENE OGGI   STESSO UNA LATTINA DA UNA DOSE 
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una strana iombola 

IB mu i 

a 1 n. 209 
|      di    rua   josé    bonifacio     i 

b asile  1 
ha riapèrto, soltauto | 

per   pochi   mesi,   Ia j 

vendita di bellissimi 1 

oggetti d'arte              | 

Ê   a m a t o ri,    approfittate 

|            d e 11' o c c a s i o n e              1 

Era Ia vlgilla di Natale del- 
rannolô... Neiramplo ie- 
fettorio dei Penitenziario di 
Klangkurt regnava una 
grande anlmazlone. Nessu-' 
no sgliardo truce negli occhi 
dei galeotti accalcatl sulle 
stnettissime panche davantl 
ai rozzl tavoli, ma una stra- 
na luce in tutti. II rancio 
serale fu consumato vélocls- 
simamente e senza borbot- 
tii quántunque fosse piú 
cattivo lei solito e sempiice- 
mente tin mandarino rap- 
preeentasse Ia celebrazione 
delia íestivitá. Ma in tutti 
c'era un'ansla, un'attesa. 
GU inservieriti portarono via 
i piatti di latta e mísero da- 
vanti ad oemuno una car- 
tella tella tombola con un 
pugnetto di fagiuoli per se- 
gnare i punti. Tutti si mí- 
sero a guardare le cartelle 
ner vederé se c'era 11 nume- 
ro corrispondente a quello 
loro. Poi non noteropò piú 
frenarsl Tutti insieme, bat- 
tendo cadenzatamente pledi 
e mani, urlavano "Tom-ibo- 
la, tom-bo-la...". 
I ?uardianl dovettero spia- 
nare i fuelli. FlTiislmente 
pntró 11 Direttore dei peni- 
tenziarlo con 11 cartellone e 
<ion il sacchetto dei numeri. 
Si fece un silenzio di tomba. 
Sedette ai suo tavolo e Te- 
strazione  cominció. 

— Vientotto! — bisbiglió 
,11 Direttore guardando 11 
numero che aveva peseato e 
mettendolo nella corrlsoon- 
dente casella dei cartellone. 
II numero fu rinetuto ad :<ii- 
ta vooe da un seocndlno 
perché tutti s.sntlssero. 

— Io, io. sono Io — urló 
una você dal 15.° banco Un 
vecchio ^aleotto da-lla bar- 
ba lunghi^sima si agitava 
nai^espamente mostrando a, 
tutti 11 numero che avsva 
sul petto e oi)ollo che era 
sulia cartella "28". 

ApolauRl. Due secondinl 
pU levarono le caitene ai 
piedi e alie mani. Io bacia- 
rono Jn fronte e dopo aver- 
gli indicato Ia worta "Va — 
dlssero — sei libero". 

II galeotto N." 27 mormoró 
con gli oochi pleni dl pianto. 
"Poteva uscire il 2fí 11 mio 
numero io sono ancora gio- 
vane quello lá ei poteva 
oramai morlre in galera". 

II silenzio fu ristabüito. 
La tombola continuo. Ad 
ogni numero estratto un 
urlo di gioia un altro galsot- 
to llberato. Quando usei 11 
numero settantadue Testra- 
zione dovette essere an- 
nullata in quanto il 72 era 
evaso Ia notte prima. 

Una scena selvággia che 
poteva finir male avvenne 
quando   fu   estratto il N.0 6 

' Si era in dubbio sè fosse 11 
N." 6 o 11 numero 9 come 
spesso accade. 

I due candldati alia Ube- 
razione volevano dimostrare 
cott argomenti metafistcl 
che si trattava -dei 6 piu- 
ttosto che dei 9 o viceversa. 
II numero 9 si mise a fare 
Ia verticale... Finalmente 
si vide trattarsl dei 6 per 
una impercettlbile Uneetta 
sotto 11 numero. Proteste. 
Gloco vecchio. Bisogna com- 
pararne uno nuovo ecc. La 
tombola continuo. I rimasti, 
con le orecchie tese segaa- 
vano l numero delle cartelle 
in attesa di coprtre con un 
fagllolino anche quello cor- 
rispondente ai loro. 

Altra lite suecesse aire- 
strazlone dei numero 66. II 
Mrettore avendolo guarda- 
to ai rovesclo annuncló 11 
numero 99. II numero 120, 
vista Toccaslone proplzla, 
baró. Ooprendosl con una 
mano il numero che aveva 
sul petto grldó: "Io, io, sono 
lo". 

E siá i secondinl stavano 
per liberarlo quando il Di- 
rettore si accorse dell'errore 
inquantoché 11 gloco delia 
Tombola non va ai di lá dei 
numero 90. 

U bairo ebbe tre dozzine 
dl frustate. 

La tombola continuava. 
St divertlvano come bambl- 
ni. Ognl tanto qualcuno ti- 
moroso di non aver sentito 
bene domandava. 

B' uscito questo, é usciio 
ouesfaltro!?" e U Diirettors 
buonc, naziente, a guarda- 
re e a dlre si o no. 

Finalmente 11 secondlno 
erridó "Tombola". Era Ia 
fine dei giuoco. Fino a che 
egll non avesse fatto tombo- 
la  Testraziche teontlnuava., 

A dire Ia verltá aveva 
fatto tombola glá da mez- 
z.ora ma le laute maneie lo 
avevano convlnto a protrar- 
re rurlo delia vlttorla. Bra 11 
suo mestlere. 

L'ultlmo estratto se ne 
ando fellce fra 11 pianto di 
tutti, a mezzanotte precisa. 
Suonavano tutte le camnane 
e. come un sol uomo, l rima- 
sti corsero alie sbarre per 
vedere 11 fortunato andar 
via saltando e scomparlre 
fra l turbinl dl neve. 

— Sara per un ált^anno 
figlioli miei — dísse 11 Di- 
rettore rlmettendo l numeri 
nel cassetto © prendendo 
sotto braccio 11 cartellone — 
Buon Natale. 

L'incanto era finlto, tor- 
narono tutti alie loro celle 
tra gli sguardi feroci dei 
secondini e le solite inevita- 
blli pedate. 

Martino  Front-ni 

.   I 
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âizionario   . 
sintético 

RIFLETTORB — II solleone 
dei eantanti. 

PIROTÉCNICA — La mi- 
traglitriee  notturna  dei  colori. 

MERIDIANI — Le feritoie 
dei globo. 

STRUZZO — Un ventaglio sui 
trampoli. 

SGANDALO — La nitroglice- 
rina deli'illecito. 

LONGEVITA' — II dindaro- 
lo degli anni. 

8EDUZIONE — La forzn 
centripeta  delle  donne. 

GARÇIARISMO — L'onoma- 
topea di una rana. . 

CASSAFORTE — II paralle- 
lepipedo delia felicita. 

ECCETERA — La ricetta di 
chi non sa cosa dire. 

CAOS — II Direttore Genera- 
le delia confusione. ' 

PRE8ENTAZIONE — La pe- 
riferia delle conoscenze. 

STIVALE — Una scarpa con 
Ia  torre. 

CARNEFIÇE — Un canniba- 
le senza appetito. 

POSATE — II tallone d'A- 
cliille  dei  pranzi. 

sqiiQ 
CALZATUEE 

NAPOLI 
BRINDISI  —  La  confereuza 

di un bicchiere. 
BAMBOLA — Una statua per 

asilo  infantile. 
PBEAMBOLO — II  biglietto 

da visita di un ragionamento. 
DAMIGIANA — La Teresina 

dei fiaschi. 
ABTICOLI     —  Gli   apparta- 

menti dei giornali. 
MATRONA —    Una     donna 

eon carrozzeria. 
BBISCOLA     —    II "bridge" 

t-lie si ê tolto Io smoeking. 
GIOVE    —    li preside degli 

dei. 
BTERE - 
AURIGA 

delia cura. 
TELÉGRAFO 

f unambole. 
SIMPATIA      —  L'amore   dl 

eartapesta. 
FORTEZZA 

che mostra i  denti. 
NOTAIO — II bidello dei te- 

stamenti. 
PARNASO    — U  Club delle 

Muse. 
SOULACCIATO — Uno schiaf- 

fo in cantina. 
SCARABOCCHIO — La biri- 

chinata di una penna. 
OVATTA  ^r- La  neve in  cli- 

' nica. 
VATE — U. poeta    salito  ai 

piano di sopra. 
STARNUTO    — 11 sonoro  di 

una corrente d'ária. 
PARODIA     — Un'imitazione 

con il solletico. 

II sonno liquido. 
—  L 'autista  prima 

Le  parole 

Un   castello 

«asaí &£!Z 

ABBIAMO RICEVUTO 

Tessolí Flni 
Ultime   novitá   per 
Camicie, Pigiami eco. 

ORIGINAL1TA'-DISTINZIONE 

sblle Gipo-Sirli 
dirige le nostre grandi 
e ben montate officine 
proprie di 

BIANCHERIA SU MISURA 
Domandiamo a tutti i signori di- 
stinti Ia gentilezza di una visita 
affinché possiamo mostrare loro 
i fini lavori dei nostro eccellente 
professionista, come purê i nuo- 
vi e moderni tessuti arrivatici 
da poço tempo, espressione asso- 
luta di qualitá e buon gusto per 
eonfezioni su misura. 

yfcâediUú, fi&eH & C. 

'Rua, DUeUa, 16-19 

STBIPPA — I chilometri 
quadrati che bevono Ia vodka. 

NILO — La tinbzza dei cac- 
codrilll. 

"SOLLETliCO — L'one-step 
dei riso. 

NOViBLiLA — Un romanzo 
per gli iiomlni  d'atfari. 

QUADRO '900 — Un rebus 
in cornlce. 

PRiESBNTIMiENTO — La. 
lettera anônima delia coscien- 

STIPIEiNDIO — II carburan- 
te dei mesi. 

SOIMITARRA — Una spa- 
da con Ia spina dorsale rotla. 

VrLLBGGUATURA — La 
caldala deU'ozio. 

OANE — U quartiert- indi- 
geno delle pulei. 

iSINTASSI — L'Universitá 
delia scrlttura. 

■RJBGALO — Lo scandaglio 
di   una  donna. 

.SPBRONI — Le stelle de- 
gli  stivall. 

HUIO — 11 nostromo delia 
paura. 

SOHIAPP.I — I monsoni 
delPira. 

ACETO — M vlno in pen- 
sione. 

TRAlMONTO — Lo sbadi- 
glio  dei cielo. 

iSARTA — La dinamite dei 
matrimônio. 

FUOCO — UnHistione che 
danza. 

Treccagne 
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Per U nostro Slgnor DííO'.- 
toro (che Iddio conservi alia 
Colônia sano forte ricco, etov 
uamente — ed 11 bene con ia 
pala!) per II nostro Slgnor Di- 

. rettore, dlcevamo, <;os.;itiilsce 
un vero supplizio essere invi- 
tato a colazlone o a pranzb 
presso le famlglle borghesl, 
ohn Io invltano non per una 
particolare simpatia, ma per- 
ché egli costltulsce una deco- 
rativa "attrazione". 

Una famiglia di arricchiti Io 
»upplicó una será di festeggia- 
reúnaccrta solenniiá con loro. 
Ed egli fu cosi martirizzato 
dalle loro preghiere e dalia 
loro insistenza, ; che fini con 
Paccéttare, giurando peró a se 
stesso di dar   oro una lezioné. 

Oominciô col giungere in ri- 
tardo di un''ora. Una ventina 
di invltati, attratti dalla a.ua 
presenza, era giá a tavola. 
Mentre Ia padrona di casa si 
precipitava verso di lui, il 
noatro Signor Direttore (eoce- 
tera ecceter.a con Ia pala!) si 
snusô in q.-jestl terminl: 

— sono rimasto tinira ía- 
Vànti ara vostra porta, 'do- 
mandandomi se dovevo salire. 
Plguratevl chs ho incontrato 
un cinese, un satânico cinese. 
litt cinese che getta il maloe- 
chio, un malocchlo preciso, ter- 
ribile, inevitabile. Ogni voltú 
che Io incontro, quando vado 
a pranzo a casa 'di amlci, ce 
n'é mio che tnuore durante Ia 
«ettimana". 

iLa festicciuola tini piutío- 
sto gelidamente. 

• *   * 
Silvio Monti é un amabilis- 

simo signore oltre che un pre- 
ciso ragioniere, p qualche de- 
r.onnio fa ebbP fama di "sca- 
pigliato". Niente di piú natu- 
ale ehf eli si attribuisca que- 

sto aneridoto: 
Ad una festa, chiamato im- 

yrovvisamente da una signora, 
nella premura di correr© in- 
contro ala dama pestó Io stra- 
scico dl una fruttivendola in 
abito scollato e gioielli costosi. 

— Siete una bestial — gri- 
tíó Ia {ruttivmdola indignata. 

Giannino, ossequioso, com- 
pito, galante, inchinandosi: 

— Bppure Ia coda Tavete 
rol, signora! 

* *   * 
Questa ce Tha fornita l'Ing. 

Luigi Giobbi: 
Alcuni studiosi che si erano 

t.rovati a un congresso scienU- 
íico a Parigi, fra Tuna e fal- 
ira seduta audarono ai "Giar- 
dino delle plante", che si  era 

sciocchezzaio 
c o Io n ia 1 e 
arricchlto in quei giorni di un 
superbo elefante indiano. II 
blanco pacbiderma fece tale 
Impressione sug i scienziiti 
(un francese, un tedesco, un 
americano, nn rnsso e un po- 
lacco), che appena rientratl in 
casa scrissero ciascuno una 
memória, che .destinarono a 
differenti rlviste scientifiche. 

II francese scrisse': "L^le- 
fante e 1 suoi amori". 

II tedesco: '■L'elefante e i 
dialetti morti deiralta va le 
dei Gange". 

II polacco: "L'elefante & 11 
corriidoio di Banzica". 

L'a.mericano.; "^'elefante e 
ii método Taylor nella faibbri- 
cazlone delle palie da blliardo". 

II russo scrisse un violentís- 

simo     pamphlet,      intitolato: 
"L'elefante non esí&le". 

*   *  » 
Pinoni dopo ii "succeaso" 

d lia sua ultima "confeitaria", 
ha .potuto cpmperarsi una ma- 
gnífica .automobile. Non basta: 
ha afíidato Ia macchina a uno 
chauffeur e Io ha ecelto cac- 
ciatore perché — come tuiti 
^anno — Pinoni é imbattibile 
non solo ai "balcão", ma an- 
che sulla pedana dei tiro a 
volo. Quando non parteclpa a 
nessuna gara, si occupa degli 
uccelli randagi o va a caccia. 
Lo chauffeur io accompagna 
in miacchina e poi entrambi 
vanno per i boschi. Durante 
rultima gita, Pinoni tü-a a una 
lepre e per Ia prima volta in 
vita sua, dopo due colpi. Ia le- 

un notaio che se ne intende 

., ■ "*     ' 

— In conclusione, caro notaio, nilji madre non inl ha 
lasciato niente dl che poter vlvere... 

— Io credo dl si, slgnorlna. Ma non sta scrltto sul te- 
stamento. 

pre si allontana un p6 impau- 
rita, ma salva. 

"Pinoni, stupito, fe«clama: 
— Credo di aver tirato trop- 

po a destra! 
E lo chauffeur, compitissi- 

mo: 
— Non credo. II signore ha 

tirato anche questa volta con 
Ia consueta maestria e preci- 
sione; é Ia lepre che é andata 
un pó a sinistra! 

(Pinoni gli ha aamentato 
r-ordenado" di ben 10 maru- 
schi ai mese). 

..■■■*  *   * 

Bei padre, prima delia guer- 
ra, era caraeriere dl un pic- 
colo caffé dove vi era anche 
un ragazzotto che faceva da 
becondo cameriere. Le rare 
mance dei cüenti, é inutile dir. 
Io, se le beccava tutte Matteo, 
ma una volta TaUro protesto 
che anche lui aveva dirltto 
alie prebe-nde. 

— Beh, d'ora innanzi fare- 
mo cosi — disse allora il cai- 
olvendolo Bei padre: — pi- 
gllamo ia moneta che lascla il 
cliente e Ia buttiamo in arla. 
6e viene testa me Ia prendo lo, 
se viene croee MI Ia dai a me. 
Se Ia moneta resta a terra In 
çiedl, di taglio, allora é tua 
e non te Ia leva nessuno! 

* ♦  * 

Le tavo^ette moderne dei 
Dott. Tali Ani: 

11 gatto ladro. — Un bra- 
v'uomo che aveva un gatto la- 
dro matricolato, per dispera- 
zione gli spalancò un giorno 
Ia dispensa: 

"Sciala a piacer tuo". 
1 gatto 'o guardo a lungo 

sospettoso, ma convintosi inti 
ne che diceva da senno, scosse 
Ia testa e Hí allon'anó con pas- 
se  dignitoso  inormoranido: 

"Che razza di sistemi veu- 
gono di moda? Questo signi- 
fica togliere poesia alia vita!" 

* «   « 
La barzeletta portenha 

(nuovo stock Ugliengo): 
"Un banquero britânico, muy 

enamorado de una artista, ha- 
bía resue''to contraer matrimô- 
nio con ella. Deseoso, sln em- 
bargo, de informarae sobre su 
pasado, se dirigió a una agen- 
cia de idatos confldenciales, ia 
cual le pasó ei siguienle Infor. 
me1: "'Esta joven goza de ex- 
celente reputación y solo tenla 
hasta hace poço relaciones dla- 
tinguidas. Sin embargo, desde 
hace a^gunas semanas, se Ia 
ve con un banquero de repu- 
tación dudosa". 

, vvA^^>|>»«o^!^^'wM»^Aytt^<^A(^^»^^fi^\\^y■--NVA^ ^jE^jBjBõiSMfifltteMteaaÇQMfiBfl^SMKSMB 
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alie scuole elementari 
IL SIGNOR MAESTRO — 

Quesfoggi, miei cari ia.ga.z- 
zi, v'interrogheró sulla poe- 
sia. Verduchi, cbe cosa é Ia 
poesia? 

VERDUCHI — La poesia é 
quella che ei devo recitare a 
papá e a manuna alia fine 
delTanno, signor maestro, 
che poi mi regalano due mil 
reis a peruno. , * 

IL SIGNOR MAESTRO — 
La poesia é l'arte di espri- 
mere 1 nostri sentimentl in 
versl, somarone. Ed ora, par- 
Uamo dei canto. Cbe cos'é 
il canto, Paperozzl? 

iPAiPEROZZl — H canto é 
quello che Io studla mia so- 
rella Assunta che fa tutto il 
giorno i vocalizzi che tutti 
quelli dei vicinato dicono 
sempre che é uno strazio. 

IL SIGNOR MAESTRO — 
11 canto, ignorantone, é per 
il poema dó che 11 capitolo 
rappresenta per 11 romanzo. 
Panzarasa, ma tu non stavi 
attento: di che cosa stavo 
parlando? 

PANZARASA — Del canto, 
Signor maestro. 

IL SIGMÔR MAESTRO — 
feravo! E che cos'é? 

PANZARASA — E* 11 po- 
sto dove ei hanno messo Ia. 
nonna, signor maestro. 

IL SIGNOR MAESTRO — 
Non capisoo. 

PANZARASA — Si, signor 
maestro, nonna si lamenta 
sempre e dice: "Prima per 
casa facevo tutto io e non 
si muovevk penna che io 
non volessi. Adesso, invece, 
ml hanno messo In un can- 
to" . 

IL SIGNOR MAESTRO — 
Basta, basta,.. mettiti a se- 
dere. Pappacena, che cosa 
sono i versi? 

PAPPAOBNA — Sono quel- 
■í. che non bisogna fare alie 
vecchie. signor maestro. 

IL SIGNOR MAESTRO — 
Come sarebbe a dire? 

PAPPACBNA — Si, signor 
maestro. leri io, in tram fa- 
cevo le pemaechie a una si- 
gnora. vecebia e allora mam- 
ma mi ha strillato e m.i ha 
detto cbe non sta bene fare 
versi con Ia bocea alia gente 
che non si conosce. 

IL SIGNOR MAESTRO — 
E" cosi cbe hai studiato, eb? 
Sledi Paopacena. Alzati in 
pledi. Perotto: cbe cos'é Al 
metro? 

PEROTTO — E' quello cbe 

ia mercantina, quella che 
sta airangolo di casa mia ei 
dá sempre sulie dita a mio 
fratello Torquato. quando 
che cl va con Ia scusa dl 
comprare i bottoni dei col- 
letto e ei dice: giu' con que- 
ste mani, giovanotto. 

IL SIGNOR MAESTRO — 
Perotto, Perotto, sei sempre 
Io stesso. Saro costretto a 
non ammetterti nemmeno 
agli esami, Perotto. Siedi. 
Parliamo delle' rime, ora. 
leri vi ho ^degato che le ri- 
me possono essere alterna- 
te, incatenate o baciate... 
Si dice che si baciano... 
Bartoletti!  

BARTOLETTI — Dica, si- 
gnor maestro. 

IL SIGNOR MAESTRO — 
Di che cosa stavo parlando 

BARTOLETTI — Di quel- 
le che si baciano, signor 
maestro. 

IL SIGNOR MAESTRO — 
Ebbene, dl che si tratta? 

BARTOLETTI — Di mia 
cognata Betta e dl mia cu- 
gina Camüla... 

IL SIGNOR MAESTRO — 
Cosa c^ntrano queste due 
signore?      

BARTOLEflTI — SI. quan- 
do che sMncontrano si bacia- 
no sempre. 

IL SIGNOR MAESTRO — 
Ho capito, non stavi atten- 
to. La terzina, almeno, Io 
sai che cosa vuol dire? 

BARTOLBm — Si, signor 
maestro. 

IL SIGNOR MAESTRO — 
E allora dillo. 

BARTOLEtm — Sono 
quelle cbe difendono Ia por- 
ta nelle squadre di cálcio 
femmlnili, signor maestro. 

IL SIGNOR MAESTRO — 
Ti meriteresti di essere cac- 
ciato fuori dalla classe. Met- 
titi a sedere. Un^ultima do- 
manda. leri vi ho parlato 
dei sonetto e dei sonetto con 
Ia coda. Che cos^ ia coda, 
Colaoeci? 

COLACBCI — E* quella 
cbe il nonno ei vuol fare al- 
ia serva, signor maestro. 

IL SIGNOR MAESTRO — 
Non capisoo. 

COLALECI — Sf, signor 
maestro. ITho inteso io che 
cl diceva alia serva: Se tu, 
stanotte, mi lascl Ia porta 
delia oamera tua aperta, ti 
compro un bel vestito con Ia 
coda. 

Massinino  Rossi 

IL    MIOLIOR    PASTTPICIO 
I    MIGLIORI    GHNBIRI    ALIMENTARI 

I    MIGLIORI    PREZZI 

"Aí Tre Abnízzi" 
FRATELLI    LANCI 

Successori di Francesco Lanei 
UVA AMAZONAS N.l 10-19   TBLBFOMO:  4-3118 

Eleganza... e Comoditál | 

Camicie Mappin 
in   tessuti   lievi 
per i giorni di calore! 

OAMICE "iSport"   di iteasuto celluloso,    T/t* 
bianco, mezza manica          ^-T^ 

CAMICE idi  crespo,  colori  di  pasteüo,     09* 
colletto americano        3&-V 

OAMICE di tessuto  "Tropical"  stranie-     OC* 
ro, a colori, senza manica         ■?!?.$ 

OAMICE di fino tessuto "Artex" bianco    JCd» 
e a colori, mezza manica        ■-'»P 

CAMIOB di   "Jersey"  di seta svizz©ra, 
mezza manica, a colori unlformi . . . 

PIGIAMI 
PIGIAMI di "pop&line" superiore,  diae- 

gnatl a liste    

PIGIAMI dl crespo, a co'ori .tipo pastel-    CCÍ» 
Io, taglio cômodo         -'-'NP 

Cravatte  —   Fine  assortimento 

Mappin Stores 
ÍSMJLMJ mtaàÊai "fl*- 



pp^pp^p. T 

10 n 

II grran segreto oiarlataneno 

— Come avrá fatto a divenire cosi snella 
e flessuosa? 

— Semplice: avrá eominciato anch'essa ad 
usare le "Lassative Dallari". 

'SI tratta sempre dei rinomato "Lassativo Dallari", n pur- 
gante senza dieta, i] miglior regolatore deli'intestino. 

«S 

Slgnori e signore, il tempo 
é moneta, come diceva Muziu 
Scevola, J'uomo piü grande dei 
euol glornl, nato da un altro 
uomo, ancor ,plü gramde di lui, 
che fu 11 famoso Scevolone pre- 
so dalia sua rispettabile geni- 
trice, ad uso onestamente co- 
níugale. 

Signori e signore, 11 tempo ê 
moneta, e io non ho tempo da 
perdere nel  portafoglio. 

iLa plccola partita dl mercê 
che vado adesso a presentarvi 
é uma vera meraviglla dl per- 
fezione, che ha giá mandato in 
visibllio mezzo mondo. 

Attenti con gll occhi e vi 
frege con le maní. 

Sapete, vol, o signóri qiiial'é 
Ia lenza che, Invece di prende. 
re 11 pesce, prende 11 pescalo- 
re? 

La lenza che invece di pren- 
dere 11 pesce. . . ragazzino, la- 
sciami lavorare. . . prende il 
pescatore, é Ia sonno-lenza. 

E Io sapete, vol, o signori, 
quale é Ia lenza che, se vi si 
pone sopra il plede, fa morire 
migliaia  di peraone? 

L>a lenza che, se vi si pone 
sopra II plede,  fa morire ml- 

_gliaia di persone, é Ia    pesti- 
" lenza. 

Sapete vol, o signori, perché, 
meaitre é lecito elencare Ia 
quantitá dei prodotti pescati da 
ún determinato indivíduo, non 
sta hene rlvelare il nome dei 
medesimo  indivíduo? 

Perché, o signori. . . ragaz- 
zino, lasciami lavorare. . . per- 
ché, o signori, io afferma an- 
che 11 provérbio: si dice il pe- 
scato, ma non il pescatore. . . 

Sapete voi, o signori, quall 
eieno le due piü grandi awer- 
sloni vegetali dei merluzzo e 
delia volpe? 

E' presto detto, o signori. ,. 
ragazzino, lasciami lavorare... 
é presto detto: 11 merluzzo 
odia Ia pesca, e Ia volpe odla 
Tacacla. 
E Io sapete, finalmente,    o 

signori, qual'é 11 colmo per un 
pescatore alia lenza? 

II colmo per un pescatore ai. 
Ia lenza, o signori, é esser po- 
vero in canna. 

iSignori, questo é Tarticoló: 
si prega dl comparare, dl no- 
tare, dl appuntare. Compárlno 
I compári, notino o notai, ap- 
púntino gli appuntati.Se anda- 
te a prenderlo in negozlo vi 
toeca di pagarlo all'»tto delia 
consegna: da me, invece, o si- 
gnori, Io pagate airato deirac- 
quisto. Se vi lasciate 8ca.ppare 
questa oceasione, é próprio se- 
gno che non sapete implegare 
II vostro denaro. E che Io pos- 
sa essere fatto a pezzl dai paz- 
zi, e gettato nei ,pozzl... ra- 
gazzino, tu puzzl... se non ei 
rimetto. II primo che parla, li 
primo che alza Ia mano, se Io 
porta via. Non piü a quindici, 
né a dodicl, né a 'dieci.. . E 
non piü ad otto, ma a sette. A 
sette mil reis, signori, e non 
piü ad otto. . . 

non piü adotto qiiel sistemi 
che in commerclo han peco «f- 

[fetto. . . 
quanfé vero ei rlmetto, 
ei rimetto, iier mia fé. 

IL CANTASTORIE. 

il&wíiggpg. si   g,ira,per   bacco! 
?w 

íl&SspW&Ç 

^ 

'5) y^ 

si íí;\^ J 

^5) fSi 
:É 

0 SOL (OfíVlÓOü A LUA PARA 
UM "PIC-NIC" COM 0 ÓLEO 

SOL LEVANTE IL REGISTA. — Su, dunque, sorridete! SI ia mo recltan- 
do, non é mira una cosa vera!... 

&m"'** 
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l/educazione sanitária 
delia madri 

NeUe scuol© moderno é giA 
in uso 11 lodevole sistema di 
insegnare ai bamblni lê no. 
zloni generali dellMgiene. Le 
bambine piú grandette ap- 
prendono, In corsl apeclali, no- 
zionl igieniche relativa al'a 
famiglia, e sopralutto, alia 
puericultura acciocché a loro 
tempo riescano idelle ottime 
madri. Purê tra noi comincia 
a prendere piede questo lo^de- 
vo'e sistema. Molte madri in- 
dirlzzano intelligentemente' ' 
flglloll, perché ricevettero nel- 
le scole quesíe importantissi- 
me Istruzloni. 

Grazle alia buona educazio- 
ne igienloa dere madri, agli 
sforzi deirasslstenza pubblica 
ed airinegtimabile ' appoggio 
delia classe medica, "a situa- 
zione dellMnfanzia ha miglio- 
rato in tutto 11 paese. Li'edii- 
■cazlone sanita,-ia dellf.' madri 
deve, frattanto, diffon.dersi 
neVe classi meno abbientl, per 
mezzo dl pwbbüoazioni b^n 
chiara e comprensiMli. e di 
discorsi tenuli da infomiere 
vlsitatrlcl. 

La propaganda sulla mi- 
gllor m.anlera di alimentare i 
bamblni giá ha raggiunto un 
gran numero di madri, sopra- 
ttftto, fra ouelle che vivono 
nere canitali e cittá di gran- 
de popolazione. E' indispeaisa- 
büe prcísegrire in questa co- 
ciata fíioendo in modo che 
tuU© le madri apprendano a,* 
evitare le diarree, causa dei 
magçior numero di morti di 
bamblni lattanti, come purê 
che non trascu^ino di ricor- 
rere a un medico specialista, 
appena si manifesta tale dl- 
sturbo. In generale g'i specla- 
listl prescrivono oltre ai re- 
gime alimentara, i caseinati di 
cálcio e TEidoíormio delia 
Casa Bayer. Qvasfutimo me- 
dicina1© comba'te Ia diaTta 
dei bamblni e degli adulti, cou 
il vantaergio rjl favorirp Ia rá- 
pida ricostituzione delia mu- 
cosa intestinale. 

CASPEB LIBEBO 
Martndí scorso, giorno 2, ha 

festopeiato il suo compleanno 
1'eErTceio e distinto colleea, ãott. 
Casner Libero. direttore-T)roprie- 
tario dei quotidiano: "A Ga- 
zeta" . 

Al valoroso e infaticabile gior- 
nalista, miuliaia di persone vol- 
lero manifestare il loro vivo sen- 
so di ammirazione per Ia sua 
opera altamente onorevole svol- 
ta attraverso Ia stampa, e mol- 
tissimi furono gli augnri ehe 
ginnsero  all'illustre collega. 

Ai quali auguri il "Pasquino 
Coloniale" intende calorosamente 
unire Ia sua você, che vuoVessere 
quella d'un entusiasta ammira- 
ipre. 

lilH íéIQ 
AL "MUNICIPALE" 

prossimamente debutterá Ia 
óompagnia Drammatica Italiana 
Rieci-Adami, magistralmente di- 
retta da quell'Infaticabile ani- 
matore dei "Teatro degli In- 
dipendenti" ehe é Antônio 6iu- 
lio Bragaglia. 

La Compagnia — che é stata 
contrattata dali 'Impresa Tea- 
trais "N. Viggiani" per 10 re- 
cite ■ in abbonamento — presen- 
terá dei lavori di sommi autori, 
quali: Shakspeare, Goldoni, Ber- 
atein, Pirandello. 

Eappresenterá inoltve due 
nuovi lavori di Alessandro De 
Stefani: "Ad armi bianche" e 
" Un'awentura di CasanoVa". 

La Compagnia che ha primi 
artisti Benzo Bicci e Laura Ada- 
mi, otterrá in S. Paulo dei veri 
trionfi. 

SIGARETTK  "COBSABIO" 
Ha ottenuto un lusinghiero 

suecesso Ia nuova marca di 81- 
garette "Corsário", lanciata re- 
centemente nel mercato dalla 
Grande Fabbrica di Tabacchi 
"Sabrati". 

La marca "Corsário", prepa- 
rata con speciale tabacco e con- 
f ezionata convenientemente in 
elegantissimi pacchetti, ha eon- 
quistato in pochi giorni uno 
aceito pubblico di fumatori, che 
ne hanno trovato il prezzo 
(1$000 ai pacehetto) relativa- 
mente a buon mercato, se se ne 
considera  1'eccellente  qualitá. 

Questa • rápida affermazioue 
lascia prevedere     un     completo 

trionfo delia riuseitissima • mar- 
ca delia "Sabrati", Ia grande 
Fabbrica che vede cosi' adegua- 
tamente ricambiati i suoi sforzi 
per gradire il pubblico, confe- 
zionando sempre prodotti che 
per Ia loro qualitá hanno ormai 
conquistata una fama veramen- 
te onorevole. 

PUBBLICAZIONI 
BICEVUTE 

il n. 57 di "Universal", splen- 
dida pubblicazione ftiensile, egre- 
giamente diretta dal distinto 
collega Ary Carvalho. 

* « * 
il n. 196 di "O Malho", ben 

nota ed apprezzata. Bivista di 
Bio de Janeiro, diretta da An- 
tônio A. ãe Souza e Silva. * * * 

il n. 78 di "Augusta", Bivi- 
sta mensile italo-brasiliana di 
cultura, letteratura, arte e mon- 
danitá, sapientemente diretta 
dalla   simpática   e   coita   collega 
Lina Tem. * * * 

il n.  111 di "Guia Fiscal", Ia 
piú antica Bivista mensile di di- 
ritto  fiscale  dei  Brasile,  diretta 
con  mano  maestra     dali'illustre 
prof.  dott.  Spencer Vampré. » * * 

il n. 419 de "il Ficcanaso", 
quindioinale illustrato semi-se- 
rio,  diretto  dal brillante collega 
Adriano Pozzi. * * * 

il n. 273 di "La Fmmma", 
settimanale cattolico italo-brasi- 
liano, piacevole perché ben fatto 
e sapientemente redatto. 

Specialitá Italiane 
Mercadinho Duqne de 

Caxias, 207 

IL CAV.  ÂNGELO 
CALABBESE 

nostro simpático e arguto re- 
dattore sportivo, 11 1.° dei corr. 
mese ha festeggiato il suo gene- 
tliaco. 

E per Ia lieta ricorrenza, tut- 
ti suoi amici — che sono legione 
— furono presi come dal bailo 
di S. Vito. 

Chi si mosse (facendo Ia mos- 
sa) per inviargli dei fiori fre- 
schi (bei mazzi I); chi affido 
(e'era poço da temere) i súoi 
voti auguràli ai filo telegrafico; 
chi volle assolutamente trovarlo 
per esternargli personalmente 
(con argomentazioni solide e po- 
sitive) tutto il giubilo dei suo 
cuore per Ia fatídica data; chi, 
infine, preferi tramutare Ia sua 
contentezza in un bel "presente" 
all'amico, per rendero cosi tan- 
gibile Ia prova dei suo animo 
ilare. 

II "Pasquino" prese posto 
(manco a dirlo) in quest'ultimo 
reggimento e consegnó ai suo 
valente e illustre redattore mi 
bellissimo solitário (da non con- 
fondere col verme omonimo) . 

Al dovizioso "presente" non 
disgiunse le piú appropriate e 
affettuoae espressioni di felici- 
tazione. 

II festeggiato commosso (ma 
senza lagrime) per tanta spon- 
tanea affettuositá ringrazia (a 
nostro mezzo) fin dalle sue piú 
intime latebre, coito ed inclita e 
prega gli amici, per 1 'anno ven- 
turo, di sapersl contenore. 

InAucfurâzione di unâ nuova e moderna rivendiia 
delia Cia. Souza Cruz 

Aspetto delPtnangDrazíone — Fra 1 presenti notlamo il slg. Arthur Walfcer e 11 sig. 
Jobnes e ai centro 11 slg. João Sarmento Flmentel, alto funzlonario delia Comjiagnia 

La Cia. Souza Cruz ha 
inaugurato sabá to p. p. una 
nuova e moderna íivendita 
nella Rua José Bonifácio, 
308. A Tatto Inaugurale sono 
comparei   numerosissimi   invl- 

tati nonché una scelta rap- 
presentanza delia stampa, ai 
iquall fu eervlto un rlcco ed 
assortito trattamento dl dolci 
e blblte. 

Furono    pronunciati    varli 

discorsi a nome delia Cia. 
Souza Cruz fra cuí é da no- 
tara quello dei slg. João Sar- 
mento Plmentel, ispettore 
delia  Compagnia. 

.■■ 
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Ventresco di Tonno 
Mercadinho Duque de 

Caxias, 207 

C U L L E 
Donna Araelia Ambroslo Bay- 

mondo, sposa dei Signor João 
Baymundo, ha dato alia luce 
giovédí, 4 corrente, un amore di 
bimbo, ál quale é stato imposto 
il nome di Antônio Carlos. 

Ai eoniugi Baymundo, che da 
questo lieto evento vedono tanto 
rallegrata Ia loro unione, le no- 
stre piú vive felicitazioni. * * « 

Durante' Ia settimana scorsa 
aono nati in S.  Paoulo: 

Ronaldo Lorenzi di Baul — 
Antônio Devitis di Giuseppe — 
Marilia  Ventura  dei  dott.   Lui- 

COMPLEANNI 
Durante Ia settimana scorsa, 

hanno festeggiato il loro com- 
pleanno in. qnesta Capitais, i se- 
guenti connazionali: 

Guido Fioravanti di Domeni- 
co — Fulvia Santini — Teresa 
Veronesi — Lili Seripieri di 
Vito — Eosina Armênio fu Bia- 
gio — Antônio Corradi — Ade- 
Una Gallucei di Pasquale — Ro- 
milda Geronimo di Nicola — 
Maria Teresa Scavone di Feli- 
cio ^— Enrico Rpssi — Silvia 
Lombardi di Giuseppe — Nieola 
Carratú  —  Pilippo  Marchesano. 

D E C B S S I 
Durante Ia settimana scorsa, 

si sono spenti in questa Capita- 
le, i seguenti connazionali: 

Enrico Rizzo — Luigi Adi- 
uolfi — Paolina Pérsico — Rosa 
Prioli Cabral — Maria Chieffi 
.Sola — Giuseppe Cipullo — Gio- 
vanni Prattini — Filippo Ri- 
naldi. 

jockey club 
Con un attraente programma 

il veterano Jockey Clube fará 
realizzare domani nel Prado da 
Moóca un'altra magnífica riu- 
hione turfistica  scttimanale. 

Figura nel programma Ia di- 
sputa dei grande Prêmio "Con- 
sagração" con Ia dotazione" di 
15 contos ai vineitore e su un 
percorso di 3.000 metri. Fará 
Ia sua reentrée il valoroso 
"crack" Funny Boy avendo co- 
me awersari Brigh Star e Pre- 
miado. Certamente Funny Boy, 
manterrá il titolo d'invitto per- 
ci6 difenderá il nostro prono- 
stico. 

Assai equilibrati sono i pre- 
mi  Emulação  e  Exelsior. 

Certamente piccolo sara il 
prado di rua Bresser per conte- 
nere Ia grande folia che ivi si 
recherá per assistere a questa 
magnífica riunione turfistica. 

La prima corsa avrá inizío 
alie ore 13,30 precise e eon qua- 
lunqua tempo. 

Ai lettori dei "Pasquino" dia- 
mo i nostri. palpites; 

l.a ctrsai    Festa • Mandy 
Onina           23 

2.*  corsa;   Rigueira   •   Na- 
babo  -  Litoral        18 

3.a    corsíi;     Fumy     Boy  - 
Premiado   -   BrigbStar 12 

4.acorrida:      Ubay !   -   Ma- 
Perigosa        1? 
Ojiba  -   Zer-nat 
     13 

PATTI   CHIARI .. 

rechal   - 
5.a  corsa: 

Delfim 
6.a corsa: 

Dime 
7.a  corsa: 

Zanaga         
8.a corsa:   Arbolito 

cha - Cow Boy       14 
9.a corsa:  Suassú - Arauto- 

Flexa           23 
STINCHI 

Taster - Elynor 

Tana - Keny - 

Pino- 

23 

24 

GIORDANO   &   CIA. 
BANCHIERI 

Largo do Thesouro n.°  1 
S. PAULO 

Fauno qualsiasi operazione bancaria, alie piú vantag- 
glose condlzioni delia piazza. 

TRA   GLI   EJLBMBNTI   INDISPEJNSABILI   ALLA   VITA, 
CE' L^ACQUA.  TRA LE ACQUE. QUELLA  INDISPEN- 

SABILB AD UNA OTTIMA DIGBSTIONE B' 

Agua Fontalis 
VA  MV PURA. DI TUTTB LB ACQUB NATURALI,  B 

CHB POSSIBDB ALTB QUAUITA' DIURBTICHB. 
 «  IN   "GARRAFOBS"   B  MBZZI  LITRI   o  

TELEF.  2-5949 

— Ci sposeremo mà eol patto cke tü fiai pro- 
metta fin da ora che farai le tue compre solo 
alia "A INCENDIAKIA", "ESQUINA DO BA- 
RULHO". 

■ ■■■....■■■--■«immai 

Ia lega delle nazioni riapre i battenti, tocca ferro! 

— Che cosa potrel fare per voi, buon nome? 
— Beco: Ia Societá delle Nazioni sta per plprendere 1 suoi 

lavorl... 
— Ebbene?? 
— Io voirei fare uno scongluro di rito... ma non  ho  le 

manl... Se lei, signora, voíesse essere cosi bnona... 
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Don't forget that propaganda in this 
newspaper is efficient, because il Pasquino 
Coloniale: 
1. Circulates very widely amohgst a great 

reading public represented by two million 
Italians resident in this State. 

2. Is thirty years old. 
3. Is up-to-date, well prínted on excellent pa- 

per, has at least 28 pages and is sold at the 
very low price of 200 reis. 

4. Ali advertisements are distributed in the 
text itself. 

5. Charges for advertisements are less than 
those of other newspapers of its kind. 

6. It offers exceptional advantages for yearly 
and half-yearly contracts. 
For greater efficiency advertise in II Pa- 

squino Coloniale! 

PAOANO 
Çhirurgo 

DR.   PAOLO 
Ex-Assistente  deirospedale di 'Grosaeto 

de!l'09pedal6 Umberto I," 
MBDIOINA — OHIRÜRQIA — PARTI 

ftesldenza:  Rua Augusta, 2098   —   Telefono;  7-6802 
Consultório: Rua Benjamln Constant, 7-A - Dalle 2 alie 4 

luculio 
a portata dí mano 

Indichiamo qui apprcsso al- 
cune pietanze ad /toe per servire 
in tavola a scopo di banehetto 
conclusivo: 

I - di un CONGRESSO DI 
COSTEUTTOBI: Broão a euc- 
ehiare; Sollito di ala di fah- 
hricato; üova di calcestruszo; 
Piedrittõ alio spiedo; Folticelle 
di ricotta; Bíidino di vemento 
armato; Dolce, frutta, formag- 
ffio e altri laterizi. 

II - di un C0N6BESS0 Dl 
OBOLOGIAI: Consommé di re- 
montoirs alia clessidra; Lancei- 
te di vitello montato in oro; Ar- 
rosto di eilindri con contorno di 
molle spirali saldate ai burro; 
Calotta di qnadrante in gelati- 
na ã'argento ossiãato; Scappa- 
mento alia parmigiana; Frutta, 
ingranaggi » vini delia ohiavet- 
ta, 

III ■ di tm CONGRESSO DI 
MINEEALOLOGI: Filoni cal- 
carei di pane; Lapilli in brodo; 
Silicato d^gnello con iar-tufi; 
Bue quatefnaHo in salsa ã'anti' 
monio; Un quafzo di pollo; Cro- 

stiui con marm-ellata di piriti; 
Perossião bnco. 

Infinc, per coloro clie soffris- 
sero di obesitá, indichiamo le 
seguenti "povtate" di magro 
stretto: ün cuechiaino di brodo 
eonsumatissimo; Lingúa di pa.i- 
sero alio spiedo; símbolo di 
luoiio d 'novo di formica con 
odore di tnrtiifi; Timballo d'os- 
sa di pollo "maohées"; Animellc 
(1'atici in salsa evanescente ; 
Sternuti ai forno; Filetto di von- 
ffolc aWessenza di limonc; Lcn- 
liochie infarcite con contorno di 
fiori rettorici di cavplo; Spezia- 
tino di sbadigli; Crema ideale; 
mesza noce e 114 di spiecio di 
mandarino; Tini ascittttissimi e 
finissimi; Estratto di cafft {nn 
acino a persona); Pane: uh 
mezzo grissino, 

Con un "menu" di questo ge- 
nere, sfidiamo 11 piu1 panduto 
Indivíduo dei tnondo a non di- 
ventave talmente allampanato dn 
essere tfaapoftato nfl 'ospedatc 
e giudicato guaíibile In 3 poi'- 
zioni di íisotto cott  tiserva I 

11  nãinarto  perfeito 

i 

4:: v 

VENDONSI 
Ricett» nuoT» per vini 

nazionali che posaono ga- 
reggiar» con vini •tranieri, 
utllizzando Io vinacce per 
rlno íino da pasto. — Per 
diminuíra 11 gusto e Todore 
di íragola. 

Pare renocianlna: (Co- 
lorante naturais dei Tino). 
- Vini blanchi linlaalmi. - 
Vini di canna e frutta. 

Birra tina che non lascia 
fondo nelle bottiglie, Li- 
quori dl ogni qualitá. Bibi- 
te spumanti aenza álcool. 
Aceto, Citrato dl magneaia, 
Saponi, prolumi, migliora- 
mento rápido dei tabacco « 
nuove industrie lucroee. 

Per lamlglla: Vlnl blan- 
chi e bibite igienicbe che 
costano ipochi réis 11 litro. 
Non oceorrono apparecchl. 

Catalogo grátis, OLINDO 
BAUBIEatl. Rua Paraíso, 
28. S. Paolo. 

N. B.—iSi rendoho buoni 
1 vini nazionali, stranleri, 
acidi,  con  muiíta,  eco. 

economizzi denaro nella 
rípãrazione delia sua radio 
Consultório Radíotecnico-üel. 2-4547 

postume   recriminazioni 

•      JJ 

— Oh, Artur o, penso che abbiamo fatto male... 
-— Pazlenza, Ia prossima volta cercheremo dl far megllo... 

wrwmmMWtm [j|ji,i -^EM 
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♦Tonopliyl" 
(Elisir di Vita) 

Tônico fosforato. altamente 
attivo ed esente da tossici, sti- 
molantc dei metabolismo e po- 
deroso fortificante generale. La 
sua formula riunisce i migliori 
olementi terapeutiei destinati a 
tonificare 11 sangue, i muscoli 
ed il cervello come: 

Glicerofosfato di sódio, Ma- 
rapuana, Ferro, Uamiana, Can- 
nella, Guaraná, ecc, per raezzo 
dei gustosu Ehsir üe (iarus. l^ui 
c'e un fortiíicante completo per 
combattere le anemie, arricelure 
U sangue e nalzare le torze dei 
couvaiescenti è J 'energia üei ae- 
prcssi. 

(Jonviene sempre preferire il 
"Tonophyl", quando occorre un 
tônico per comoattere l esaun- 
mento nervoso e Ja perdita di 
fosfato ed evitnre il racnitismo. 
Usare il '-TONOPUÍL" aigni- 
fica salvaguardara dalle mole- 
stie e goaere üi una salutc per- 
feita. 

Uep.: Drogarias Brasileiras 
—• Andradas, ül — tóio. 

•In S. Paulo: Drg. Morse, 
Kua José Bomiacio, 129. 

COXXAZIOXALE     —     Un 
connazionale deve vedere ne. 
'Console il rappresentante del- 
ia própria Pátria. Comfi tale 
gli deve considerazione e ri- 
sp&tto. Deve £aci-itaigli impe- 
ra e cercare di procurargii 
quanti meno grattacapi é pos- 
sibile, perché una gafíe, un 
atteggiam«nto sbagliato di un 
Console, non riílettono Ia sua 
persona, ma Ia nazione che 
simboleggia e Ia collettivltá 
che rappresenta. 

Commestibili italiani 
Mercaillnho  Duque de 

Caxias, 207 

Se da un lato cló é indiscu- 
tibile, dall'alitro peró bisogna 
considerare che un Console 
non é né il giudlce né il pa- 
dre idel propri eoncittadini. 
Egli é pagato con i fondl del- 
ia Nazione —- cioé con i da- 
nari di tutti — ed é pagato 
esattamente perché faccia 
scrupolosamente gli inleressi 

■delia própria Nazione e difen- 
da 1 connazionali sempre, o- 
vunque, in ogni caso, senza Ia 
mínima distinzione e senza a 
piú lieve esitazione. Un Con- 
sole é 11 difensore d'ufficlo di 
ogni suo connazionale, dal plu 
importante ai piú umile, e, 
nelle divergenze tra connazio- 
nali, eg.i ha robbligo delia 
plú rigida imparzialitá. In- 
somma, tra un cittadino ed il 
suo Console, come tra un cit- 
tadino e qualsiasi funzionario 
pubblico, diritti e doverl han- 
no un carattere di bilaterali- 
t&, non di unilateralitá. Un 
cittadino é 11 servitore dei suo 
Console,  un Console é 11 ser- 

vitore di .lu^ti 1 cittadini. Por 
-questo egli e pagato con 1 da 
nari di tutti. 

COliOJSIALK — uí '•Corrie- 
re degii Itaiiani" é un equivo- 
co político e gioi-naustico. 'ü' 
notório che questo .periódico ai 
dene in bmco su du© laaori: 
.a sovvenzione censo.are ed 11 
riposo   íestivo   deua   siampa, 

Due  equivoci. 
Quaicuno, icrse, avre-obe 

poiuto avere interesse neu'»- 
sistenza üei " üornerfc'', quan. 
<io il "tantulla"' e.a ui Poci 
e mancava in co.onia uu lo- 
g-lo che clflettessé n pensie- 
ro utnciaie. Ma poi avveune 
ia compra dei "Faníulla". Da 
quel giorno, l'esistt'aza de* 
■•'Corriere" é divenuta non sol- 
tando supérflua, ma uanuosa, 
So-tanto supérflua sarebbe 
stata qualora quel gioruaie 
avesse potuto vive^e ai mez- 
zi propri, senza 1'inglustifica- 
bile, dannosa e immorale sov- 
venzione proveniente ' daila 
Lista Única. 

Né questo storzo puó essere 
giuBtiUoa.io come temporaneo, 
necessário soltanio nel perío- 
do transitório per ii laggiun- 
glme-ntq dell'indipendenza U- 
nanziaria dei giornale -— per- 
ché 11 "Corriere" é una pub- 
biicazione nata morta. Basatu 
sul riposo festivo deila stam- 
pa, il "Corriere" puó dare i'il- 
luslone di essere un giornale 
tin quando, per una qualun- 
que circostanza non si lamen- 
terá ipiú Ia mancanza di una 
edizione dei lunedí dei "Fan- 
tulla". 

Né cosi com'é, 11 "quotiaia- 
no dei lunedi", — come ama- 

no chlamarlo i suoi diversi di- 
rettori —^ rappresenta qualco- 
sa. Fatto di tagli malbagiiati 
e dl sgi ammaticature e dinpt- 
IO, — con interesse o disin- 
teresse, secondo le opportum- 
iá, :— da un brasiliano e da 
un africano, non é nuscito au 
essere quel monumento di ita- 
.ianitá che si vorre-obe lar 
credere. Altra faccenda é 1'!- 
talianità, che non quella di 
Oapodaglio e Putéri. II qua.e 
Capodaglio puo essere, e pro- 
babumente e, un oitimo spea- 
ker ed un bravíssimo íig.lolo, 
ma un giornale é per lui qual- 
cosa come robbiigo di esegui- 
re ai pianoforLe ia Nona Sin- 
fonia o tare in pubblico una 
esegesi delia "Ciiiica de ia 
Ragion Pura". Eli quale Pu- 
ttri, puó essere un avvocaio 
plú grande di tutti gii avvo- 
cati che siano apparsi sulla 
crosta terrestre, da Cicerone 
a De Giovanni, ma dl poliãca 
esfera e nazionale, ne sa quan- 
to, ad esempio, Argante Fan- 
nucchl ne puó sapeie dela 
teoria degli osmoni. 

L^nlco vantagglo che si ha 
in Colônia con Ia persistenza 
nella sovvenzione a questo 
inutilissimo foglio, é Ia cou- 
servazlone di una fonte ine- 
sauribile .di intrighi, che do- 
vrá necessariamente portare, - 
un giorno o Taliro, alio scan- 
dalo. 

Perché, tanto per fare un 
esempio, noi dei "Pasquiuo" 
ammiriamo i nemici dichia- 
rati, .dalla posizione netta — 
ma detestiamo le viscide an- 
guille. E Ia subdola campagna 
di calunnie, che Capodaglio e 

<■ .........^P ■■■■....  

Ia dattilografa perde il pelo ma non il vizio 

yfágS&wp&gyf-- 
S'«c<'oiuo(li, signorina! 
DOJKI dl lei, commendatore, dopo dl lei! 

Putéri conducono contro di 
noi da un pezzo, con assoluta 
mancanza di intelligenza e 
buon gusto, ma con una per- 
severanza de«na di mlglior 
causa, ha finito col romper- 
ei... gU osmoni. 

Talché, é giunta 1'ora di 
scoprlre le carte. 

MARTUSCEIiLI — 500. 
CIROOLINO — La ista á 

quasi pronta. Nome piú, nome 
meno abbiamo sentito parlare 
dei seguenti connazionali: 
Marchese Nlcastro Guldlccío- 
nl, Francesco Matarazzo Ni- 
pote, dott. Marcello Bifano, 
Emldio Falchi, Donato Plasíi- 
no, iSeraflno Flleppo, Ing. E- 
varisto Rossi, Prof. Manlio 
Nello Benedetti, .dott. Alcide 
Dalé, Conte Adriano Crespi, 
Comm. Caetano La Villa, Rag. 
Alberto Bonfiglioli, Ten. Fer- 
dinando Martini, Silvio Carli- 
nl, Vlncenzo Langor.e, Rag. 
Raffae.e Mayer, dott. Antônio 
Grisi, Lisimaco Grechi, Comm. 
Attllio Venturi, Rag. Giovan- 
ni Fattori, Ing. Luigi Glrardi, 
Rag. Felice Flncato. Eviden- 
temente, non sono tutti nomi 
certi. Quaicuno sara. cambia- 
to, quaicuno non .accetterà; 
ma Ia magglor parte dl quesn 
nomi entrerá, certamente nel 
llBtone. 

Una novltâ che ha provo- 
cato molte delusioni é che il 
Marchese Nicastro ha maniíe- 
stato chiaramente 1! deslderio 
di non essere elef.o presiden- 
te. Ma pare che ove il COnsi- 
glio, una volta eletto, volêsse 
accontentarlo, ei sarebbe gíâ 
pronto un nome degno di suc- 
cedere airesemplare gentlltto- 
mo che tanta a.mmiraziore e 
cosi larghi consensi ha sapu- 
to suscitare durante gli anni 
delia sua presidenza. 

SUBDOLO — "Mo\ti nemi- 
ci, molto onore". Ma i nemici 
nostri, poi, non sono molti. 
Que! cl^é certo é che non ei 
sfuggiranno, perché noi, uno 
ad uno, 11 individueremo tutti. 

IMMIGRATO — L'Bsposi- 
zione per il Cinquantenario 
delPEmlgrazione üfflciale sta 
assumemdo sempre plíi un a- 
spetto di grandiosltá. 

iSi prevede che Tiniziativa 
avrá un suecesso senza prsee- 

. denti, e noi siamo coníentis- 
simi dl congratularcene cou 
gli organizziatori, e particular- 
mente' oon Francesco Pettina- 
tl, perché 1 loro sacrifici, 1' Jo- 
ro grande lavoro, Ia passiom; 
che hanno dimosírato duran- 
te il período organizzativo, 
meritano Ia ricompensa dei 
pM vasto suecesso. 

CACCIATORE — Benissi- 
mo. 

VENETO — Molte persone 
ei stahno raccontando dei par- 
ticolari cosi languldi sula vi- 
ta di quel noto Imbrogllone, 
ohe, quando li narreremo, ei 
sara  da  divertirsi  un  mondo. 

VIAGGATORE — Per dir- 
vi ia veritá, noi siamo conten- 
tissimi dei completo trlonfo 
dei nostro egrégio connazio- 
nale Antônio Venturi. 
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Sii prudente neirattraversare 
le strade! 

Neiruscire nella straniia. si 
ricordi che si trova ©aposto a 
molti imprevistl pericoiosi. 
Non si distragga neU'atUaver. 
sare le vie, aache quelle peco 
movimentate. In quaisiasi mo- 
mento puó sopraggiungere un 
veicolo in ve.ocitá. 

I pedoni confidano troppo 
nella perizia dei conduttori. 
Quês ti, frattanio, non sempre 
possono manorrare il veicoio 
per deviarlo dal passante, che 
si ostina a non Jasciare libera 
Ia ria. O.tre a questi esiaiono 
ancora molti pedoni distratU, 
che. .aittraversano Ia via come 
se stessero attraversando ia 
loro slanza da letto. II risul- 
tato si é che spesso sono in- 
vestiti dalle mote o, per 10 
meno, dai parafanghi dei vei- 
coli. 

Chi esc© nella strada deve 
saper muoversi, non impedir© 
il transito, e non e*porsi a in- 
vestimenti. Se é distratto per 
perdlta di íosíato o pervhé 
soffre dl insonnia deve cerca- 
re un medico e curarei. Trà 1 
mlgliorl medicinall Indicati 
per questi casi, é notissimo il 
Tonofostan delia Casa Bayer. 

■ Dopo due o itre iniezioni i pa- 
zlenti si sentono rinatl, rin- 
vigoriti, piú attivi, — riuacen- 
do ad andare per Ia via senza 
investire e senz'esaere inve- 
stiu! 

•poglíatevi «ignorai 
Baile cinque alie sette di tut- 

ti i glornl, meno Ia domenica in 
cui restano chiusi, i Grandi Ma- 
gazzini "La Torre dl Babele" 
giustifieano pienamente il loro 
nome bíblico e fantasioso, Do- 
diei piani, centodieci reparti, 
ottocento commesse in grembia- 
le e eocearda, cinquanta cassie- 
re, cinquanta fattorini, t*enta- ' 
sei portieri. Dalla spilla all'au- 
tomobile, dal nastro alia casa 
smontabilo per villeggiatura é 
possibile trovare a "La Torre 
di Babele" tutto, aasolutamente 
tutto ci6 che mente e necessita 
umana puó immaginare e desi- 
derare. Quel che aecade lá den- 
tro dalle cinque alie sette dei 
pomeriggio é indescrivibile; bi- 
sogna pensare -a un alveare di 
proporzioni smisurate, alto qua- 
si cento metri, largo duecento, 
nel quale molte migliaia di per- 
sone si muovono, contrattano, 
acquistano, pagano, entrano ed 
eseono. Tre quarti delia metro- 
poli si riforuiscono a "La Torre 
di Babele". 

Bimenticavo di aggivmgere i 
dodici ispettori, uno per piano. 
Silenziosi, attentissimi, essi si 
aggirano nei vari reparti; ma 
piu' spesso si nascondouo per 
sorvegliare meglio. Sono corret- 
tamente vestiti, e a loro non 
sfugge aasolutamente nulla di 
ció che aecade nel loro piano, * * # 

Al quinto piano vigila l'ispet- 

tore Jean Grammont, forac il 
piú abile di tutti. Dev^sserc 
cosi' perché gli é stata assegna-, 
ta l.a zona piu' pericolosa: quel- 
la dei gioielli e deli'abbiglia- 
mento fcmminile. I furti che 
awengono agli altri piani non 
hanno che una relativa impor- 
tanza e uno scarso valore; nella 
giurisdizione di Grammont inve- 
ce Ia sottrazione di un'inezia 
puó rappresentare il valore di 
alcune diecine e diecine di con- 
tos. Ecco perché, naseosto dic- 
tro una delle colonne, da venti 
minuti segue con particolare at- 
tenzione le evoluzioni che una 
elegantíssima signora compie 
tra le innumerevoli vetrine dei 
reparto di gioielleria. II suo fiu- 
tb esercitatissimo Io ha súbito 
messo in guardiã; c'é qualcosa 
in quella donna, nel modo di 
muoversi, nella rapiditá con cui 
gestisce, che Io metto in sospetto. 
Quella signora indugia troppo, 
parla troppo forte colle com- 
messe, fa aprire trcppi astueci. 
Dal momento che é entrata, 
Grammont noa l'ha perduta 
d'occhio neppure per un attimo. 

Altre signore, altri gentiluo- 
mini aono fermi, si muovono, 
passano e ripassano davanti al- 
ie bacheche splendenti; ma 
Grammont si disinteressa di lo- 
ro, non ha oechi ehe per Ia si- 
gnora in pelliecia di visone. A- 
desso le volta le spalle, Ia spia 
col giuoco     eombinato    di    tre 

spceehi; é l'ispettore piu' di- 
stratto di questo mondo. Infat- 
ti, Ia signora, nel chiudere l'a- 
stuecio di un anello con solitá- 
rio, con una perfetta manovra 
di prestidigitazione infila l'a- 
nello nel mignolo e colla stessa 
mano, sorridendo incantevolmen- 
te, porge alia commessa Tastuc- 
cio chiuso e vuoto. La commes- 
sa, distratta da queiraccecante 
sorriso, non ha notato Ia mano- 
vra fulminea, ha riposto nella 
piceola vetrina l'astuccio. 

Dal suo osservatorio ha visto 
benissimo invece I ?ispettore 
Grammont. Poiché Ia direzione 
non vuole scandali né rumori, 
nôn batte ciglio, non si' mnove; 
aspetta che Ia signora, dopo 
qualchc minuto, si awii per usci- 
re; e allora le taglia il passo, -si 
inchina, apre una porta e Ia 
invita a entrare. 

— La signora vuole favorire 
qui un momento ? 

Si tratta di ün minuscolo sa- 
lotto, caldo e chiuso come una 
scatola, nel quale Grammont 
entrando accende Ia luce, una 
luce rossa come Ia tapezzeria. La 
scatola non ha che una porta 
d'entrata, é priva di finestrc.sa 
un po' d'Blcova e un po' di pri- 
gione. Grammont entra diotro 
Ia donna, ricliiude, f a due paasi, 
si ferma, fa un gesto qualsiasi. 
La signora é in piedi, appoggia- 
ta a un mobile; aspetta con un 
viso sdegnoso, con un falso sor- 
riso che l'altro parli. In quel- 
1 'atteggiamento, colla pelliecia 
rovesciata  sulle spalle, cogli  oc- 

m 
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chi fermi e splendenti, colla 
bocca chiusa e cattiva, é dav- 
vero bellisaima. C'é in quella 
donna, in quella posa, un po' di 
cinematografo, un po' di splen- 
dida irrealtá, un po' di grande 
artificio. 

— Signora, io sono 1 'ispettorc 
Michele Grammont. 

— Lo so, non m'importa che 
vi cbiamate Grammont, so che 
siote uno degli ispettori dei Ma- 
gazzini, 

— Ah, lo sapete? E dunque... 
—7 B dunque    mi spiegherete ' 

súbito, signor ispettore. Ia ra- 
gione di questo seqüestro di per- 
sona. 

E' il solito linguaggio di tut- 
ti i graudi ladri: c'era da aspet- 
tarselo. Grammont, a due passi 
da lei, sorride, le guarda osti- 
natamente le mani che stringono 
Ia borsetta di pelle,. mette una 
breve pausa, e poi dice lenta- 
mente, quasi sillabando le pa- 
role: — Dovreste giá averla in- 
tesa, signora. La direzione non 
desidera scandalf, e non vi sarú 
torto un capello se voi mi resti- 
tuirete l'anello che poeo fa, inav- 
vertitamente, vi é rimaato tra le 
mani. 

Non si potrebbe essere piu' 
gentili di cosi'; e infatti Ia si- 
gnora immedlatamente abbando- 
na 1'atteggiamento estile, e la- 
scia cadere nell'aria ferma dei 
salotto un piceolo riso armonio- 
so. 

—- Ah, ah... siete compito, 
signçr ispettore. Ora intendo: 
voi eredeíe di avermi visto, voi 
supponete... Ah, ah. Prendete, 
frugate     come  meglio  vi  piace. 

E, sempre ridendo, gli lancia 
centro Ia borsetta, che 1'ispet- 
tore afferra ai velo e, senza 
neppure guardaria, posa su uu 
tavolino. Adesso é a un passo 
dalla signora, alie sue spalle. 

— Mi dispiace, ma se insistete 
a negare sono costretto a rivol- 
gervi Ia preghiera di spogliarvi. 

— Come volete, signor ispet- 
tore! — e non ha ancora finito 
di dire le poche parole che Ia 
pelliccia di visone é giá caduta 
a terra. 

Grammont, per nulla turbato 
davanti alia magnificenza di 
quello splendido fiore di carne 
sboeciato fuori dalla rieca guai- 
na, ha un pensiero diabólico, 
istponico, degno dell'attore 
drammatico che era fino a 
qualcho  anno  addietro. 

— No, vi prego, fermatevi, 
forse vi ehiedo troppo, forse ho 
sbagliato... La vostra stessa 
sicurezza... Vi credo, signora; 
certamente vi ho calunniata. Vi 
credo, ma anche voi dovete cre- 
dermi, se vi dico... si', se vi di- 
co che siete incantevole, che mi 
piacete follemente, che vi amo... 

La donna é li' a pochi centi- 
metri dal suo desiderio, dalle 
sue mani, dalla sua bocca; non 
s 'é mossa, s 'é appena voltata a 
guardarlo negli oechi. B' scal- 
tra, diffida; ma bisogna tutta- 
via assecondarlo nel giuoco, ac- 
cettare Ia strana battaglia. 

— 8i', vi credo anch'io. Bc- 
covi. 

Ha risposto con un filo di vo- 
cê, porgendogli Ia bocca e il 
torso. 

Le mani di Grammont af- 
ferrano Ia preda. Ia chiudono in 
una stretta affannosa, annaspa- 
no, frugano su quellc tiepide 
carni, cercano, cercano. II ba- 
cio, lunghissimo, muore nel pre- 
ciso momento in cui Grammont, 
tra le pieghe dei corsotto, ha 
trovato l'anello. La grande com- 
media é finita; adesso due passi 
separano di nuoVo Ia signora da-1 
1 'ispettore. Sono entrambi leg 
germente, ansanti, leggermente 
pallidi e scomposti. La donna, 
con un gesto rapidíssimo che l'i- 
spettore appena intravede, rac- 
coglie Ia pelliccia e vi si ravvol- 
ge dentro. 

— Ora, signor ispettore, potete 
lasciarmi andare. 

— Certamente, ma a una con- 
dizione,  se  permettete. 

— Ancora 1 
— Vi siete dimenticata che io 

vi amo. 
— Ah, é vero. Volete il mio 

indirizzo ? 
— Naturalmente. Vi dispiace 

dirmi ?... 
— Scrivete: Magda O' Sil- 

ver, Avenue de Ia Paix, 164. 
,    — Vi ringrazio.  Ci rivedremo, 
signora. 

Grammont le bacia una mano, 
1'accompagna alia porta, Ia la- 
seia con un inchino. Accendo 
una sigaretta, soddisfatto; con 
un gesto teatrale alza un brac- 
cio, lo lascia rieàdere, intanto 
che dalla maniea gli scivola giú 
nella mano il prezioso anello. Ei- 
torna ai suo reparto, si fa poi- 
gere dalla commessa Jacqueline 
Servant rastuecio vuoto, vi ri- 
pone 1'anello con    solitário.     E 

mmfwwtmmmjm*****!* 
W PBRIOOliOSO ANDAKB 

A  TBNTONI 
■padalmente ae  ai tratta 

é«ll« própria a«lut«! 
F«t«  1«  roatr»   comper» 

nella 

"PHARMACIA 
THEZOURO" 

Fraparailon» aecurata. 
Oonaegna a domicílio. 

Ajp»rta    fino   alia    me»i* 
»att«. Preul dl Drorl»»»'!» 
Diraaione dei Farmaelata 

LARO CCA 
RUA DO THHSOURO M.' T 

IMafoBO:  S-1470 

E' Io zuechero che ba 
giá conqulsíato Ia pre> 
ferenza e rammirazlone 
dele nostve ottime mn=-' 
saie. 
Pabbricato con Ia piú 
scelta qualltá di maíerlá 
prima — "crystal" del- 
le migliori provenienza 
— con metodi perfettis-, 
simi e scrupolosi, di as- 
soluta iglene, ne Ia piú 
moderna raftineria, que- 
sto nuovo ma giá viito- 
iioso zuechero offre tut- 
te le garanzie per una 
infinita di usi in cui lo 
zuechero é l'elemeiito 
principale! 

REFINARIA   TUPY   S/A 
RUA  25  DE  JANEIRO  N.0  200   (LUZ) 

Telefono: 4-0513 — S. PAOLO 

iminediatamente stende un det- 
tagliato rapporto delia sua abi- 
lissima operazione alia direzio- 
ne dei Grándi Magazzini. 

* # » 
Ma un'ora dopo, allorché si 

veste per uscire, 1 'ispettore 
Grammpnt cerca invano nella 
tasca interna delia giaçcá di 
servizio il suo portafogli. Per 
caso, esso conteneva  1'èsãtta ci- 

fra che costituiva il valore del- 
1'anello: settemila franchi ton- 
di. 

In Avenue de Ia Paix 164, 
dove súbito si precipita, invece 
deli'appartamento di una scono- 
sciuta Magda O' Silver, trova 
quello dei prefetto di polizia 
Grénal. 

ÂNGELO CIBELLA 

femminilitá 

— Lo vedl con Ia tua ttmldesza?! Cera vacante nell» tua 
'banca II posto dl dlrettore e non sei riu sei to a fartl nomlnarc. 
Ta sei di quelll che restano usclerl tnttai Ia vita. 
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no tabuleiro da bahiana tem.. 
FAROFA... 
FAROFA... 
FAROFA... 

Da "II Corrlere degli Itallanl". _ seltimanale che si pub- 
blica, apch'esso "sotto gji auspid" dei Principale, in S. Paolo,1 

— riceviamo con preghlera di pubbicaziòne: 

"II Comere degli Italiani" che ha oltre sei anni di 
vita integra (vita integra?, ruminava tra sé Dou Ah- 
bondio, il grammatico...) e onesta e che ha saputo man- 
tenere, senza mai vacillare, il suo programma di difesa 
mtegrale, assoluta e, qualche volta, anche pericolosa, 
dei principio di italianitá, e dei Regime, ció che Io ha 
reso sempre piú bene accetto alia colleWvitá italiana di 
San Paolo, ha diffusione larghissima anche nélVinterno 
dello Stato. 

La tir atura delle sue cambiali SUPERA DI GR AN 
LUNGA QUELLA DI TUTTI GLI ALTRI PERIODICI 
DI LÍNGUA ITALIANA, CHE QUI SI FUBBLICA- 
NO, MESSI INSIEME. 

Per conseguenza. Ia PUBBLICITA' fatta a mezzo 
dei CORRIERE DEGLI ITALIANI é utile ed efficace. 
E' un vero peccato che nessuno Io voglia intendere. 

Gli interessati possono controllare, a (meglio si di- 
rebbe in) qualsiasi momento Ia tiratura delle surriferite 
cambialette. 

I disinteressati — come, verbigrazia, il nostro Di- 
rettore Capodaglio — possono fare altrettanto: ma é 
tutto tempo perso. 

IL CORRIERE 

ACCADEMIA PAULISTA DE DANSAS 
Rua Florencio de Abreu, SSO-Sobr. Telef. 3-8767 

Alfredo Monteiro 
Direttore-Professore 

CORSO    GENEUAÍLE    —    Lunedí, 
mercoledl    e   venerdl.    Dalle    20 
alie 24. 

iORSO PARTICOLAKB — Martedl, 
giovedí e sabato. Dalle 20 alie 24. 

Lezioni particolari ognl giomo dalle 
8 dl mattina alie 24 — Corso com. 
pleto in 10 lezioni. 

"SAPATBADO AMERICANO", mensalitá 50$000. 

IMPOTENZA 
Senilitá precoce, frigiditá sessuale, per- 

dite notturne, debolezza, esaurimento. -- 
Guarigione rápida, completa, definitiva. 
Método próprio, nuovissimo. Informazione 
dietro richiesta con cartolina postale, ai 
Dott. G. Gosta, Caixa Postal 449. Bello Ho- 
rizonte, MINAS. 

telefoneide 
— Pronto I... 
— Pronto I Caterina... 

Sono Tecla... Stamattina 
t'lio veãuta  ãa lontano... 

—■ Come f 
— Certo... E' molto ntrano... 

Vi creãevo giá 
ai  "Pão ãe Ãssucar" in  veritn. 
Giorni fa mi salutasti... 
Pronto !...   Mi  telefonasti. 
•'Vaão fnori per ãue mesi". 
Mi ricordo clw ti chicsi: 
"Quando parti?" "Quênia sem.." 
mi dicesti. Sii sincera, 
Caterina,   non   mentivi, 
tu, nel dirmi che partivi ' 

— SM dovuto rimandar"... 
Sai, papá ei ha qualche affcrc 
non   ancora  «isfsifiòío... 
Ció,  capinei,   l'ha obhligato. 
con  profondo  sacrifício 
a restarsene in ufficio 
qualche giomo... 

— Pronto ! Guarda, 
tii sei próprio una hugiardri... 

— Come ? 
— Certo, ed ha paura 

che  Ia tua villeggiatura 
é niínt 'aliro che invemionc. . . 

— Pronto .'... 
—L 'immaginasione 

t 'ha  portata  a villeggiare 
sopra i monti... Ma mi pare 
clw il sistema, in fondn in fondo, 
puó portarei iii tutto il mondo... 

— Ma che diei ! 
— Basterá 

delia  iuona  volontá: 
che delieia ! Quanti svaghi 
puoi trovare sopra i laghi ! 
Credi tu che oceorra andarei ? 
Basterá solo pensarei... 
A mi, forse.   Ia montagnn ' 
Preferisei  Ia  campagna ? 
Non oceorre che ei vai, 
pensa solo  che ei stai; 
non avrai nessun bisogno 
di cercare quel che in sogrio 
tutti possono godere... 

Ma se poi ti fa piàcere 

villeggiare sulla spiaggia, 
vola...  fuggi...  parti...  viaggia, 
col pensiero, in un  paese 
ãov'é il  maré: senza spese 
ti diverti c fai dei bagni... 
Cara mia, di ehe ti lagni .' 

— Pronto .'... 
— - Pronto .'... 
-  Tecla   mia, 

tu  mi fai deWirouia... 
— No;  figurrili  chf  Niila 

per aver Ia Hntarellá 
sta tre ore sn  in terfaseà... 
Come vedi 6 ur.a  rar/ii7sa 
■Jtc Ia pensa  moita bene; 
ai...   risparmia...   La   confienc... 

— Nella?!  Oh,   ma   che  sfu-- 
[ciaIa ! 

Disse che sarebbe andala 
a Rio Janeiro od a San toa... 

PAMIGIANO 
STKAiVBrCHIOJS K 

KG. 49S000 
Mercadinho  Duque  de 

Caxias, 207 

— Ti stupisei .' C'é di péggio: 
quello seioeco  dei  francese 
sai ãõv'ê ? 

— Per  qualche mese 
ai " Guarujá"... 

— Lo credi... 
— Me lo disse... 
— Giá,  ma vedi, 

iui non é miea partito... 
— Come ? , 
— Appunio,  ha  preferito 

risparmiare...  Non  s'affanna 
soeglie  Filia Marianna, 
ií respira  faria fina... 

— Pronto...   Senti,   Caterina, 
a propósito, sai.  Vera 
é partita... Sta in crociera... 

— Non    dar retta! Son per- 
[suasa 

ehe sta próprio ehiusa  in casa ! 
il   cronista   telefonieo 

SVINCOLI   DOGANALI 

^i IBERTO BONFIGLIOLI L CO 
Matrice: S. PAOIX> FUUIe: SANTOS 

Boa Vista, 6 - Sobreloja      Praça da Republica N • 
Oaixa Postal.  1200 caixa Postal, 784* 

Tel.:  2-1458 Tel. Cent. 1789 
— PROVATI Uk. NOSTRA  OROANTZZAZTONR - 

no 

AO MOVELHEIRO 
CASA FONDATA NEL 1900 

COMPRA   E   VENDE 
Macchine da  scrivere,  macchlne registratricl,  dl  cal colo 

e di somme. 
Casseforti e Archlvi di acciaio e in legno per scrlttcio 

in generale. 
Grande assortimento di macchine ricostruie. 

Praça da Sé, 12-A 
S. PAULO 

Telefono: 2-2214 

i"' ?> 
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due conunediole sotfaceto 
Personaggi: 

UNA  8IGN0RA 
UN 8IGNOBB 

(La «cena rappresenta una 
stama da pranzo modestamente 
arredata. AWalearsi dei sipario 
UNA SIGNOBA ata apparec- 
chiando Ia tavola). 

UNA SIGNOBA — Ancora 
non si vede... (Fo ad affàc- 
eiarsi alia finestra) — Macehél 
Non si vede ancorai Questo be- 
nedetfuomo mi fa atare in pen- 
siero. {Continua aã apparec- 
chiare Ia tavola). 

UN SIGNORE (entrando) — 
Buona será,  cara. 

UNA SIGNOBA (andíondo in- 
contra aã UN 8IGNOBE) — 
Oh, finalmente! (Lo abbrar- 
cia). Mi hai fatto stare in pen- 
siero. • 

V1GNOLI 
ÓTICA 
DE PRCOSAD 
OCUIOS 

0'NCE- r«ez 
_ LOOGNONS 
0» U.VIGNOLI OTOMETKISTA 

RUAU&BÍUMBQ65 
S.PAULO 

UN SIGNOBE — Mi dispia- 
ce, ma ho avuto da fare. (Posa 
mi grosso pacco su una sedia). 

UNA SIGNOBA — Che c'é 
in quel pacco ? 

IL SIGNOBE — Una pezza 
di cotone: l'ho rubata nel ne- 
gozio che sta qui di fronte. 

UNA SIGNOBA — Bubata 
nel negozio che sta qui di fron- 
te ? I  Sciagurato, che hai fatto! 

UN SIGNOBE — Ma ascol- 
tami, cara... 

UNA SIGNOBA — Non vo- 
glio sentire niente ! Via quella 
pezza di cotone! Portala via da 
questa casa ! 

UN SIGNOBE — Ma sü ra- 
gionevole.   Ho  fatto male a  ru- 

bare, ma  ormai quel ch'é  fatto 
é fatto... .        , 

UNA SIGNOBA — Vattene! 
(Si scaglia eontro UN SIGNO- 
BE e lo colpisee con pugni e 
schiaffi). — Brutto rimbambi- 
to ! Sicuro che hai fatto male 
a rubare una pezza di cotone ! 
Pensare che nel negozio di fron- 
te ei sono delle stoffe bellissime, 
di gran valore, e tu sei stato 
cosi cretino da rubare solo una 
pezza di cotone!... (Ha una 
crisi di pianto). 

CALA LA  TELA 

Personaggi: 
LA 8IGNOBINA 
IL GIOVANOTTO 
IL   VECCHIO   SIGNOBE 
(La «cena si svolge in un par- 

co eittadino; le prime ombre 
delia será scendono sul parco; 
aWalsarsi âel sipario IL GIO- 
VANOTTO e LA SIGNOBINA 
sieãono su una panehina e 
stanno vicinissimi, con le mani 
in mano). 

LA SIGNOBINA  — Caro... 
IL  GIOVANOTTO  —  Cara... 
LA SIGNOBINA (bacia IL 

GIOVANOTTO). 
IL GIOVANOTTO (bacia 

LA  SIGNOBINA). 
LA SIGNOBINA (6acio IL 

GIOVANOTTO). 
IL GIOVANOTTO (passa un 

hraccio interno alia vita delia 
SIGNOBINA). 

LA SIGNOBINA (si stringe 
di  piú  ai  GIOVANOTTO). 

IL GIOVANOTTO (oftfcraccía 
con trasporto e bacia ripeiuta- 
mente LA SIGNOBINA). 

. LA SIGNOBINA («i fa áb- 
bracciare cõn trasporto e si fa 
haciare ripetutamente dal GIO- 
VANOTTO) . 

IL VECCHIO SIGNOBE 
(passando a pochi metri dalla 
panehina oecupata dal GIOVA- 
NOTTO e daíia SIGNOBINA) 
— Ma che porcheria é questa ! 
Si deve vedere Ia gente che si 
abbracciá nei giardini pubbli- 
ci... 

IL GIOVANOTTO (si allon- 
tana ún po' dalla SIGNOBINA, 
ehe appare confusa). 

IL VECCHIO SIGNOBE — 
Bella roba! Bella roba, bisogna 
vedere ! Ma almeno, siete fi- 
danzati ? 

IL GIOVANOTTO — Io si'; 
Ia signorina non lo so. 

CALA LA TELA 
Luigi  Bertoldo 

La Fortuna é donna. Non aspetti che 
sia lei a batterle alia porta! 

La Lotteria Paulista rende possibile a tutti il eon- 
aeguimento delia íortuna. Compri un biglietto delia 
nostra lotteria divenendo cosi un candidato ai suòl piani 

vantaggiosi, che gíuocano con un minor numero di bi- 
gliettí -ed un maggior numero dl premi, aumentando cosi 
le probabilitá delia vlnclta. 

La Lotteita Paulista é ia lotteria dei giuocatore ra- 
zionale. Chi le presta fiducia, arricchlsce. 
TUTTI I MABTEDI' TUTTI I VENERDI' 

100 CONTOS 200 CONTOS 

LOTTERIA 
PAULISTA 

i m ■ ■ m 

incontri   ai   maré 

Come ml trovi, caro? 
Núda! 

A G   U   ^       P   R   A   T   V 
RACCOMANDATA DALLE CELEBRITA' MEDICHE 

COME LA MIGLIORE. 
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esporte   em   piluIas 
O esforço de reportagem por nós expsndido domingo 

ultimo mereceu da critica de todo o paiz os mais llsonjei- 
ros encomios. E não era pára menos. Quem inventa mo- 
das e as põe em circulação é porque é taco no tutano e não 
tem medo de caretas. Nossos 50 repórteres puzeram-se em 
campo e do grande jogo Palestra x Corinthians nada esca- 
pou aos olhos de lynce desses argutos lidadores anonymos 
■da imprensa esportiva de S. Paulo, que honram a nova ge- 
ração regenerada dos jornalistas do século XX. E tanto é 
verdade que nada escapou á visão attenta dos nossos ana- 
choretas esportivos que*üveram elles qus dar informações 
detalhadas aos Pimenta Netto, Thomaz Mazzone, Eduardo 
Jardim das Rosas, Pedro Thomé, lácinio Motta e outros 
•phocas" que abarrotavam de carona o reservado do Pa- 
lestra. E não contentes, ainda os celeberrimos carcnistas 
de amolar á nossa santa paciência e distralür a nossa pre- 
ciosa attenção, não trepidaram, logo na segunda-feira, em 
appôr o seu jiamegão sob a chronica alheia, quando a ethl- 
ca profissional indicava o nosso obscuro nome e a fonte de 
onde a reportagem procedia! 

Não faz'mal, jacaré, a lagoa ha de seccar! 
■••.»■ 

Os escribas não têm mãos a medir quando se trata da 
filar o esforço alheio. Os nossos emprehendimentos. os 
nossos gastos, as nossas rutilantes iniciativas, só serviram 
para beneficiar esses bocca de espera da-nossa talentosa 
turma de repórteres... 

Isto nãd 4 brincadeira que se faça, Ou bem "semos" sé' 
rios, como diz o espirituoso (?!) Nagé ou bem somos cho- 
pins do "tf.Pâsqtiino", que em matéria de esportes não te- 
me concorrência dos Jomaes eminentemente engraçados. 

Ohl imprensa côr dé rosa»... 
«i * ■ 

A "torcida" no reservado do Palestra também esteva 
prá lá da penna da perua. Os "penetras", amigos do es- 
porte, "torceram" a valer, mesmo porque "torcer" de graça 
é gostoso prá xuxú... 

— Vamos toma banho na repreza de Santo Amaro, Car- 
mellito? * * * 

Sobre o grande jogo os nossos atilados auxiliaxes dirão 
mais adiante, em chronica especial, "copright", "ali right", 
patati-patatá. Os leitorçs verão que é um trabalho em que 
50 cérebros se conjugaram para fazer coisa perfeita. B per- 
feita ella è, apesar da roubalheira que soffremos no nosso 
serviço especial, a?atanhamento que perdoamos porque so- 
mos camaradas até ali... 

Nesse jogo nada houve! 
Ninguém perdeu...  ninguém 

[ganhou! 
E' melhor comer talo de cou- 

Lve 
Porque do fim de festa 
Nada sobrou!... 
Nem um fiozinho... de mi- 

[neatra. * * • 
UM   JOGO   FRA'   LA'  DE 

RUIM!... 

Quando os campeões -se 
; mettem a fazer das suas não 
sáe, positivamente, coisa que 
preste. Um jogo como aquel- 
le dispensaria, perfeitamen- 
te, o nosso exercito de com- 
petentes repórteres. 

Os escribinhas que occu- 
pam todos os annos os re- 
servados dos nossos clube- 
cos dariam sufficientemnete 
conta do recado, não 
acham? 

O empate, afinal, coroou 
a fundura de ambos os dois. 

Tanto um como o outro 
não valeram uma pitada de 
pó de traque. Não valeram. 

ainda, os "cincão" com que 
o pobre publico morreu na 
entrada. Nós que somos te- 
chnlcos de verdade estamos 
bastante arrependidos de 
termos realizado o grande 
"tour de force", inédito na 
imprensa paulista. 

— Que os lambeu!... 
* '* • 

Jurandyr, Carnera, Tunga 
e Luizinho ainda deram no 
couro. O resto uma espiga, 
fora Mathias, que foi um 
"conto do vigário" pebolistl- 
co. Do outro lado, Jahu', 
Brandão e Oarlito, salvaram 
a pátria. 

O resto bom pro fogo, fo- 
ra Teleco, o segundo "conto 
do vigário" da tarde cinzen- 
ta... 

— Arrivederci.... 
■  • • • 

O   GARBANÇO   VENCEU! 

Em Santos, uma surpresa 
da pá virada. Portugal e 
Hespanha "grudaram-se" ás 
2 horas, e quando foi ás 5, 
o primeiro estava "esma- 
gado" . 

Uma surra de tal kilate, ou- 
ro 18, só serve para demons- 
trar que cada um é valente 
em sua casa...  ás bezes... 

O Maneie da benda. do 
largo do Rosário, quando 
soube do acontecimento, pu- 
xou os longos bigodes e ex- 
clamou: 

— Baios t' parta á Portu- 
gueza e mais ao Pim, qu' já 
stá fazendo falta  * * * 
AMANHA TEM  MARMEL- 

LADA... 
Amanhã Palestra e Corin- 

thians estarão novamente no 
campo da luta... inglória. 
O primeiro' vae sentir o peso 
do S. P. R. e pretende não 
embarcar nesse trem... O 
segundo vae á casa do Ju- 
ventus experimentar o tuta- 
no dos "grenats". 

O 8. Paulo vae a Santos 
vêr a Portuguesa de perto... 

Vae   haver   marmeilada, 
nâo, palaco?... « * « 
Dula e Brito, Brito e Dula 
Pularam como... cabrito 
Nesse lance nâo insisto 
Prefiro largar o apito! 
Dar sopapos... nâo resisto 
Futebol já é um mytho 
Elevado á funcção de mito... 
Quanta besteira eu assisto!... * « * 
OS "MENINOS" TAMBÉM 

SABEM BRIGAR... 
Costuma-se dizer que o 

exemplo vem de cima. Com 
eífeito arsim é. Os juvenis, 
que nunca mereceram, ms 
columnas esportivas do "II 
Pasquino" uma nota... de 
100, porque são verdadeiros 
"abacaxis", agora merecem 
um lugarzinho de honra, 
que lhes damos com muito 
prazer: honra tao méritoí 
No Parque Antarctica elles 
demonstraram que são "bão" 
de facto... nos punhos e nos 
ponta-pés. Assim é que ser- 
ve. Tamanho não é docu- 
mento, não acha "seu" Cam- 
bon? * .* • 
PACTFtCANDO 

O ATLANTA.. 

O Vasco desta vez não 
quiz atravessar o Atlântico. 

Preferiu ficar ás margens. 
Só quem embarcou, foi o 
Feitiço, que garantiu a "bri- 
lhante • vtetoria contra os 
bohemios. Desse geito o es- 
quadrão internacional vae 
f-car no... Pacifico. 

— Paeificação é o de que 
precisamos... 

O SOMNO DA INNOOENCIA 
Depois que a Portugueza 

apanhou duas vezes do 
Athletico uineiro, a Apea 
dorme sobre os "louros" 
conquistados. Nós, que vive-, 
mos em boas relações com 
a entidade paulista, pois mo- 
ramos no mesmo prédio, on- 
de o Ennio pontifica e man- 
da um pedaço (na Apea) 
exigimos a volta da sua ac- 
tividade Immediata. 

— Ora pro nobisl... 
♦ • • 

PARA TERMINAR... 
Phrases celebres: Tanan- 

tino! "Pôra do Palestra não 
ha salvação" — Ennio: "Vi- 
vi com a Apea; com a Apea 
enterrarei meus ossos" — 
Paolilo: "Bsperla, atóda e 
sempre" — Lapetiva: "Sem 
Tim ou com fTim. tudo dá 
em tim-tim" — Pwirfchirio 
Fax — "Ao S. Paulo, ástão 
reservados grandes destinos"- 
Godoy: "O Estudantes é o 
bnaço-forte da Liga" — 
Thomaz Mazzone: "Para a 
policia argentina — tudo!" 
— Pimenta Netto: "Entre a 
Apea e a Liga não ha diffe- 
rença" — Americ» Calabre- 
se: — "A Portugueza (da 
Apea) é um monumento dy- 
namico de affirmações ju- 
venalescas" — Eduardo Jar- 
dim: "Eu sou o homem do 
"Dia" — Salathiel de Cam- 
pos: "O jogador negro é 
mais resistente que o bran- 
co. Viva a Abyssinia!" — 
Feiuando Pimentel: — "O 
"Correio Paulistano» é o 
"primus" entre os pares... 
de calos"... — Bilu': "Com 
Novo ou sem Novo, o "Estu- 
dantes" é sempre... velho... 
— Licinio Motta: "Pataca a 
mé; a te pataca: a me pata- 
ca; pataca a mé"... 

No próximo numero ha- 
mais. 

BENEDETTI 
S.  PAOLO FIKENZE 

ANTICHITA' —  QUAMU  — OGGETTI   Dl ARTE 
Perizie 6 restaurl di quadri antichi e moderni 
198 — BARÃO DE ITAPETININGA   198 

Telef. 4-8895 — Cassetta postale 8295 
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il siinre surdo in 
cenversáziioB col 
'  próprio aifoiate 

—■ Oh, caro signor Zacca- 
ria.  finalmente si vede!.,. 

— Finalmente di verde? 
Ah. parla dei mio vestito? EU 
glá dopo undlci anni é diven- 

' tato un po' verde. 
— Ma lei é sempre elegan- 

te... 
— Come? 
>— Elegante. 
— Elefante, pol! Colpa vo- 

stia signor sarto che non sa- 
pete íarmi  i vestitl. 

— Mi'ia sua figura é tut- 
t'altro che goffa. 

— Che stoffa e s.ofta:.. E" 
vol che elete un peclone! 

— Lei é il primo che me o 
dice. 

— Eh? Io colllmo con un'a- 
llce? Má se peso ottanta chül 
senza 11 bastone! 

— SI vede che lei si con- 
eerva bene in saiu te! 

«— SI. ti, Ia serva sta bene 
In sa ute. 

— La serva? Ah!... cl ho 
gusto. 

— Má no! Io non Io cono- 
HCO.. 

~ Chi? 
— Augasto; 
— Nçanche io. 
— La serva vuol bene ad 

Augusto? Chi ve rha detto? 
— Che ne so! Chi volete 

che me Io dica? 
— Ve l'ha detto un'amlca? 

Ah. mascalzona, quando torno 
a casa mi sentirá,. Gllelo idó Io 
Augiusto... 
 iMa é un equivoco! 
— Benone! E' purê un ti- 

po equivoco? Ah, sciagurata... 
B Io che faccio tanti sacrifici 
per ei... Io che con lei ho 
sempre diviso tutto: il man- 
giare, quello che guadagno, 

■Ia magnesia purgativa alia se- 
rá e sarei capace dl divldere 
perfino il letto... Farabutta, 
questa é Ia riconoscenza dl 
una serva!... 

■— Signor Zaccaria, lei si 
sbaglla. 

— Lo credo: un glorno o 
Paltro si sqiuaglla, e con Te- 
qnlvoco  Augusto! 

— Ma stia attento, é una 
oantonata! 

— lo Ia chiudo a chiave 
nella credenza. 

— Chi, Ia serva? 
— No, Ia marmeliata. Non 

ml avete detto dl stare atten- 
to alia marmeliata? E io Ia 
chiudo. 

— Ma é innocente. 
— Giusto, avete detto Ia 

vera parola: incosclente! 
Quando torno a casa gli fac- 
cio assaggiare 11 manganello! 
Bah, adesso pensiamo a noi: 
avrel blsogno dl .un bel vesti- 
to. 

— Nero? 
— SI, si, é vero: voglio 

farml un vestito nuovo. 

ACQUAD,COLOHIA 
BRILLÂNTINÂ, 
CREMA 
LOZIONE    .J 
PASTA OENTIFRICIA 
CIPRIA 
SAPOHE LIQUIDO 
SAPOHE 
TALCO 

— Andiamo verso Tinver- 
no... Ci vorrá una stoffa gros- 
sa... 

— Rossa? Alia mia etá mi 
vesto idi rosso! Andiamo, non 
scherzate. 

— Ho detto: un .tessuto 
pesante? 

— S© ho conoscluto Dan- 
te?  Ma  che  atupildaggtni   di- 

te!... Dante si poteva. vestire 
di rosso, lo no. Farei ridere 
tutti!  Voglio iun vestito nero. 

— Lo vuol fare súbito? 
— Se lo voglio pagare sú- 

bito? Ma che, non vi fidate? 
Con chi credete di aver a eh'* 
fare? Screanzato, mercante, 
Ignoblle. Ho glá le freache per 
via  delia  serva,  volete Insui- 

tarml perché mi sfoghi con 
vol? Io cl metto poço a fr.a- 
cassarvi 11 peritoneo, sapete? 
E andate allMnferno vol i vo- 
stri vestiti e Ia serva. Me ne 
vado. 

— Ma non é giusto! 
— Si, e se c'é posto anche 

Augusto!... 
Vlncenzo  Natale 

UN    C/^LICE   OI LCCirTIMC 

=FERNET-BRANCA 
ECCITA -/XWJA IA DICE/FiCNE 

i 
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con Ia fede si vince 

SITlMGa-n/ 

DE  LIMÃO   BRAVO   E BROMOFORN1IO    S 

ín salotéo 

— Ma come liai potato capltolare in cosi poclii 
giorni? 

— Non c'era appuntamento in cul non mi portasse 
cioccolattini, caramelle ed altre deUssle PAN. . . Come 
avrei potato resistere a tanta squisitezza? 

Oh, 1© pulei ammaestrate, di. 
rei quasi! Quale importante 
speculazlone rammaestrameu- 
to dl questl dltteri dMntelll- 
genza prodigiosamente svilwp- 
pata! 

]Mi  si  propose  ^acquisto   di 
una grossa partita ,di pulei am- 
maestrate: un milione dl pulei, 
perfettamente    aiddestrate    ai 
plü diffleill esercizi. Non tar- 
dai a seorgere in tale offerta 
tutti gll elementi :di una for- 
mldabile speculazlone. Fu cosi 
ché io,   direi  quasi,     conelusi 
1'affare,    Un milione di pulei 
ammaestrate a 250 reis eada-; 
«na, é un vero regalo. Da plü 
parti mi si seonsigüó.  Si rlse 
di me.  Si rlse con  quella in- 
confondibile earatteristiea del- 
ia gente priiva dl lede. Ma io 
non mi smontai, e segui! anzi 

' 11 vecchio .provérbio arabo ehe 
suona:     "Le pulei aequista e 
corri In pista". Somma saggez. 
za dei proverbl!  Fu io, a mia 
volta, ehe fiduciosamente risi 
di ebi dl me aveva riso. E sem- 
pre ridendo    con    formidabile 
fede, aceomipagnai mia moglie 
alia  stazione  11  glorno  in  cul 
cila, .prevadendo un mio tota- 
le tracollo finanzlario,    fu^gi 
con uno sconosciuto. Donna dl 
grandi virtü,   direi  qiuasi,  ma 
non illuminata dalla    fiaccola 
delia fede!    Tutto    organizzai 
con quella larghezza di vedute 
ehe é própria  di tutta Ia mia 
mnltlforme attivitá,    commfir- 
eiale.   Serittur.ad  .una     grande 
eomipagnia  dl  nani,   ballerine, 
pagllaeei  e belve varie.    Feei 
una vasta ed eíticace    propa- 
ganda:     11    debutto- delle mie 
pulei ammaestrate    era ormai 
imminente. posso dire ehe non 
badai a spese per 1'organizza- 
zione idegli spettacoli nei iquali 
avrel presentato ad  una cittá. 

attonita U mio milione di pulei 
aramaestrate. 

Quello deile pulei era il nu- 
mero interno ai quale sMmper- 
niavano gli spettacoli, per Io 
svolglmento dei quali avevo 
preso in affitto 11 plü grande 
tpatro dei mondo.IVaspettativa 
neila cittá era enorme; giá al- 
cuni giorni prima dei debutto 
delia mia eompagnia 11 grande 
teatro era completamente ven- 
duto. Venne 11 graade glorno, 
direi quasi; anzi, Ia grande se. 
ra. Fu in mezzo ai plü profon- 
do silenzio, ehe Io aprii La 

' enorme cassa contenente le 
pulei. Avevo appena aperto ia 
cassa, quando una nuvola di 
pulei ne usei. Le pulei scappa- 
rono in tutte le idirezionl; solo 
allorá mi aceorsi dl essere sta- 
to trultato: le pucl non erano 
ammaestrate. si delineava net- 
tamente Ia mia rovina? 
"OPuah! "" dissi. Oissi: " Puah! ". 
B risi con quella fede ehe tal- 
volta é in me miata ad un'e- 
spressione di disprezzo per le 
banali traversie dei! a vita. Ad 
un tratto, mentre tutti gli apet- 
tatori fuggivano disordinaia- 
mente per sottrarsi alie pulei, 
un signore grasso, elegante- 
mente vestito, gridó: "Siate 
benedetto, signore delle pul- 
ei!". Egli era un uomo dalla 
forte pressione sanguigna e, 
in plena crisi, sarebbe certa- 
mente morto se migliaia e mi- 
gliaia delle mie pulei non Io 
avessero assalito per suechiar- 
gli avidamente il sangue. II 
signore, salvato idalle pulei, 
era plü volte milionário e vol- 
le regalarmi dieci mila contos, 
in segno di gratitudine. Onde: 
"Viva le pulei, anche se non 
ammaestrate!", gridaa «on 
fede. 

CÂNDIDO 

DR. ALBERTO AMBROSIO 
CLINICA MEDICA — VIE URINARIE 

Consultório: 
Rua Benjamin Constant, 51 — Sale 21 - 24 

provvédimenti   azzeccati 

^1 ■i 

— Bisogna. awertlre Ia moglie, ma un po' alia volta per 
non impressionaria. Andral tu ehe sei  balbuziente,  cosi ti  ei 

vorrá mezz'ora prima di averglielo detto. 
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o r ti o ri a 
he "ortlcarte" o "splgolatu- 

re" o "curlosltá" che rivlstc e 
Kiomall ammqnniscono da an- 
nl per Ia battm dei loro lettorl 
sono, In genere, fattarelli e 
notlzie inventati dl sana plan- 
ta e cllsposte in una forma che 
dia loro parvenza dl veritá do- 
cumentata. Per questa nostra 
rubrica II lavoro lilventa plú 
difflcile, perchéj cl| dobblamo 
bforzare dl scrivere delle cose 
splrltose. Non sempre cl rlu- 
sdamo. Ma anche gli altrl, 
qualchc volta, non sapendo In- 
ventare delle "ortlcarle" pos- 
slblli, ne raccontano qnalcuna 
vera ed autentica. 

♦   »   *   • 
Jíoyes, uno scrittore ameri- 

cano, fa un libro snlla Sim- 
pson, sua cugiha: plú che col 
senno, oprando con Ia mano, 
lul Ia conobbe giá fin da bam- 
bina, tanto ch,"esc1ama lei, 
neirimbarazzo: M"ha dato 
sempre Noyes auel ragazzo!... 

■*   *   * 

lTn tale incontra un amico 
rhe porta sotto 11 braccio un 
gallo. 

*r% m 
— Dove vai con quell'ani- 

male? 
— Lo porto dairorologialo 

a reglstrare. Prima mi canta, 
va sempre alie cinque e adesso 
mi canta alie sei  e mezzo. . . 

E' lógico:   urge prorvedere. 
* *   * 

Quel che accade a Hollywood 
e inaudito: una brava slgnora 
lia divorzlato, perché, Ia notte, 
il povero marito tirava le co- 
perte dal suo lato. Le ha forse 
procurato un raffreddore? Al- 
tro che storie'.: Raffreddó l'a- 
more. • *   • 

Durante Tesame dei volumi 
concorrenti a un prêmio let- 
terario si é manifestato mio 
Ltrano  fenômeno.  Dal cumulo 

Dott. Guido Pannain 
Chirurgião-Bentista 

Exprofessore    delia    Facoltá 
L.   Ai Farmácia  e  Odontolo- 
gia   dello   Stato di S.  Paolo 

BAGGI X 
S.   Barão    Itapetininga,    79 

4.° piano — Saía 405 
Chiedere    con    antecedenza 

l'ora delia consulta per- 
TELEFONO 4-2808 

dei Ilbrl si é levato un intenso 
chiarore. I membrl delia gi"- 
rla banno chlesto ad un emi- 
nente scienziato Ia splegazionc 
dei fenômeno. L'lllnstre físico 
si é súbito pronunziato dlcen- 
do che lo splendore che enia- 
nava dal volumi era dovuto 
airingegno degM autori che 
brillava per Ia sua assenza. 

— D'ora In avantl, bisogna 
riguardare Ia "Física" come 
una Scienza  infalllbile. 

«   •   * 
A Ouba 11 presidente dei Se- 

na to, nell'Alta Corte, ha estrat, 
to una pistola e l'ha puntata 
centro un depntato, dlcendo- 
gH:  "lie tolgo Ia paro'a:". 

Altro che. campanello!» 1 
presidenti, li, san trovar dei 
solidl  argomenti. 

• •   ♦ 

Un globe trotter polacco ha 
percorso 23 mlla chilometrl a 
piedi tralnando un carretto. 

C'é tanta gente che per tut- 
ta Ia vlta tira Ia carretta <- 
nessuno ne parla sul glornale, 

• ♦   * 
Lei — Ml sono sposato con 

te, ma non ho trovato quello 
che cercavo. 

Lul —■ E io in cambio, noi. 
cercavo quello che ho trovato. • •   • 

Un tedesco ha scoperto ulti- 
mamente — che glMnsetti con.. 
versano fra loro: — dev^s- 
sere nna cosa divertente -■* 
sentir Ia pulce, reduce dal Fo^ 
ro, — descriver le dolcezze as- 
saporate ■— fra quelle antlchi- 
t& cosi lodate. . . • *   * 

Ogni volta che Ia Societ-1 
delle Nazionl deve affrontarc 
'a questione delia própria ri- 
torma, si aggioma. 

E Ia  situazione,  si annotta. 
• *   * 

Un tale, modestamente ve- 
stito, si reca da un awocato 
per affidargll Ia sua dlfesa in 
un processo. 

— Avete da pagarmi? — do- 
manda il legale. 
  Danaro ne ho  poço!. . . 
— Glá, glá. . . ma a casa, 

non so. avrete quatche cosa... 
— Oh, si. A casa ho dicri 

galline, tre conigli e una bici- 
cletta. . . 

— Ah, allora va hene. Po- 
tremo mettercl d'accorflo. Ora 
dl temi di che cosa slete impu- 
tato?     " 
 Dj aver rubato dieci gal- 

line, tre conigli e una bicicleta. 
• *   * 

A Nuova York, in segno di 
vendetta, degPignoti rapisco- 
no un'attrice, che per ott'ore 
poi viene costretta a sentire 1 
suoi dischl; l'infelice é adesso 
all'ospedale, ove confessa: 
"Chi é causa dei suo mal pian- 
ga se stessa!" 

• «   * 
Califórnia fa rima con sbor- 

nia. Infatti in quella parte dei 
nord America e piíl precisa- 
mente a Smallfort, che é «n 
rinomato centro vinicolo, sono 
stati Impiantati tre grandi sta- 

biltanenti balncarl per combat- 
tere i raffreddorl cronlcl  con 
liagni di vino caldo. Figuratevi 
Ia   gloia   dei   bevltorl     locali! 
Saranno tutti ■ raffreddati: 
Ed entrando nel bagno 
ciascun dirá ai compagno: 
— Sfottlmi per piacere, 
damnii un botta in testa e fam- 

[mi bere. 
«   *   * 

Una slgnora prova tutti 1 si- 

steml per dimagrire. Le ' con- 
sigllano certe acque in un cer- 
to paese. La slgnora ei va. 

Dopo venti gioml 11 marito 
riceve nna lettera. 
.   "In tre settimane sou dima- 
grita delia metA.    <7he  debbo 
fare?". 

Rlsposta telegraflca dei ma. 
.rito: 

"Rerfta   per  altre  tre  setti- 
mane". 

4 gorda:     Será passivei  ..   ? 
% magra:     Ç' sim)   Mas só é oossivel com ^àX *) no tanque) 

' Msn ■ 0 maravi,hoso PÔ que se vende em todos os empórios 
a 800 reis cada pacote. O seu conteúdo, esparramado no tanque, 
dá para toda a roupa de uma semana num lar, deixando-a alvissi- 
ma e de frescura incomparavel e sem o menor risco de estrago! 

LAVAR SÍM •TllAISAIJIAH 
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GIOIE     BIJOUTERIE FING . OGGETTI PER REGALI 

VISITATE  LA 

CASA    MASETTI 
NELLE   SUE   NUOVE  INSTALLAZIONI 

RUA   DO   SEMINÁRIO,    131-135 
PHONE: 4-810» (AnUca Lad. Sta. Ephlgenlai PHONE: 4-1017 

Fidanzati, acquistate le vostrc "aKianças" escluaivamente nella 
"CASA  MASETTI" 

IMPORTANTE — Tutti 1 noatri dlstlnti compratorl ri- 
ceveranno grafruitamente un tallone numerato con dlritto 
ai nuovo sorteggio ehe si eífeittuerá 11 31 marzo p. v. con 
Ia Lotteria Fedeiale (Carta Patente n. 120). I bei promi 
di questo nuovo sorteggio sono espostl nelle nostre vetrino. 

'AQUILA 99 

(LA   MARCiA   IMPBRIALiES) 

It PER   1,E   BUONE  II 
FAMIGME ITAIíIANE 

VENDITE   A  RATE 
ROBUSTA  

PRATICA 
SILBNZIOSA 

IíA  MIGMOBE B PIU'   CONVENIENTE  NEL PBEZZO 

CASA MAPA R. Quintino Bocayuva, 78 - S. Paulo 
Caixa Postal 1.579 - Phone 2-2865 

rettifi c li Ia mo 
Sembra che non siano moiti 

gll aneddotl che si racconta- 
no su Anna dAustria, nata 
nel 1601 e morta nel 1666, 
figlla dl Pilippo III e madre 
dl Lulgi XIV. 

L'aneddoto che vi Vogllo 
raccontar© é uno dei pochissi- 
mi che valga Ia pena dl co- 
noscere. 

Un glorno Bellegarde do- 
mando .alia reglna Anna d'An- 
stria, che cosa avrebbe fatto 
alVuomo tanto audace che le 
avesso chiesto 11 suo amore. 

— Lo ucclderei! — rispose 
Ia reglna. 

— Allora — dissp. galante- 
mente Bellegarde, — io sono 
un iuomo morto. 

L'aneddoto non é brutto, 
come si vede. Ma, ai solito, 
esso ha subfto una trasíorma- 
zione cosi sostanzlale, che gu 
stessl protagonistl delPeplso- 
dio, leggçndo Vanedidoto stes- 
so, non vi si riconoscerebbero 
pW. In reallá 1© cose anda- 
rono non come Taneiddoto cer- 
ca di farei credere, ma cosi: 
BePegarjde domando alia re- 
glna che cosa avrebbe fatto al- 
ruomo tanto audace che le a- 
vesse chiesto 11 suo amore, ma 
Ia reglna si guardo bene dal 
rlspondere:   "ÍLo luccidereü". 

Al contrario. Ia reginá An- 
na, a tale domanida, fece l'oc- 
chietto a Bellegarde e con un 
prome-ttente sorriso gli chie- 
se: 

— Bellegarde, mio caro 
Bellegarde, perché me lo chie- 
dete? 

— Cosi... — rispose Bel e- 
garde. — Per semplice curio- 
Bltá. 

— Per semplice curioslti? 
— chlese Ia reglna un po' 
contrarlata. — E' per sempli- 
ce curiositá che vol ml do- 
mandate che cosa farei airuo- 
mo tanto audace che mi chie- 
desse 11 mio amore? 

— Certo — confermó Bel- 

legarde;  —^ per semp.lce cu- 
riositá. 

IB dopo iun attimo di sllen- 
zio, aggiunse:    - ' 

— Ma, ora che cl penso, 
non credete mica che io vo- 
glla chieder.vi 11 vostro amo- 
re, spero. Io non ei penso 
nemmeno, Maestá. 

-r~ E allora pe"ché mi ave- 
te tatto quella domanda? — 
gll chiesè Ia regina. — Mio 
caro BellegaMe, siete tanto 
cafctlvo, poiché vi divertite ad 
accendere nel mio cuore una 
speranza... 

— Maestá, non fate Ia gnor- 
ri, perché con me non attac- 
ca — rispose Bellegarde. — 
Insomma, risppndete alia mia 
domamda: che cosa fareste al- 
Tuomo tanto audace che vi 
chiedesse 11 vostro  amore? 

— Me lo mangerei di ba- 
cl! — esclamó Ia reglna fle- 
sando Bellegarde con sguardo 
appassionato. 

— Ora ho capito quello che 
fareste — disse Iml. 

B dopo essersl inchinato 
galantemente per preijdere 
commiato,  aggiunse: 

— iDel resto, che mi frega 
di quello che fareste? 

l'imparzla'e 

lemiuPtíiiMii 
Pobb1icit& to tnttl 1 
giornali  dei   BrwUe 

Abbonamenti 
DISKGNI B "OLflCHtS' 

R. S. Bento, 5-Sb. 
xei. a-iass 

CaselU Tottele, al*6 
8- PAUIX) 

E1WP0RI0 ARTÍSTICO 
Artfcoli per Disegno, 
Pittura e Ingegneria 

tf ItVícKel^n^elo 
— CASA    SPECIALISTA  

RUA   LIBERO   BADARÓ,   1 1 8 —   TELEFONO: 2-2292 _ SÃO   PAULO 
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il professore fa âiramore 
II profeasore aspettava ai 

solito angolo, tenemdo una pe- 
sante borsa dl cuolo In una 
mano e carezzandosl Ia picco- 
la barba blonda con Taltra. 

Ad un tratto vide Palmira 
e  !e ando incontro. 

— Palmira! — eaclamó fe- 
stosamente. 

iPalmlra era Ia sua fidan- 
zata. 

— Mio dlletto — disse lei. 
II   proíessore   Ia   flssó   per 

un istante. 
— Dlleotus, dilecta, diec- 

tum. -— mormoró. 
Lei sorrlse. 
—> Dammi il braccio — 

disse. 
— Cento ■— fece lui — 

braccio o brachium, dicevano 
l latini. 

A CASA DOS AMADORES 
RUA S. BENTO> A9 
S. PAULOT.2-4900 

— Non Importa — disse 
Palmira con spensieratezza. 

— V«di, Palmira? — chie- 
sé pol 11 proíessore — Que- 
sfangolo... 

— Caro! — Io interruppe 
lei — Quanti rlcordi, que- 
sfangolo! 

— SI, ma vedi, quesío é un 
angolo retto. Pensa, Palmira: 
90 graJdi. E" un angolo dl 90 
gradi. Non ti sembra degno dl 
qnalche rilievo? 

A Palmira non sembrava 
degno' dl q.ualche rilievo. 
Strinse forte il braccio dei 
.proíessore. 

— Non sono arrivata tanto 
tardi — disse, tanto per cam- 
biare discorso. 

ILmi guardo Torologio. 
— Eh! — tece — Sono le 

tre e un  quarto.  Anzi,  anzi; 

1© 3,14.;Ci.iiarda; 3,14. Pensa, 
Palmira:- potrel moltlplicare 
questo numero per il raggio 
ed ottenere... 

;— Non Io fare -^- 10 prego 
lei. 

— Oome vuoi — si rasse- 
gnó 11  proíessore. 

IE aggiunse: 
— Hal gradito i miei Dian- 

thus caryophyilns? 
— Vuoi dlre — íece Pal- 

mira í garotani che m'hai 
mandato oggi? 

II proíessore ammise che 
intendeva parlare dei . garo- 
íanl. 

— Belli; tanto bem — dis- 
se lei. 

— E pensa, Palmira, — 
disse il professor© con ária di 
trionfo —- che essl rappresen- 
tano solo una delle trentf-Aet- 
te specie 4l garofani, o Uian- 
thius caryophyilns. iSfido che 
erano b©'li! Essi hanno fusti 
nodosi, ramosi, articolati, con 
íoglie glaucescenti opposite e 
scanalate, con flori solitari 
terminali. Che vuoi di prü? 

II proíessore si rabbuió im- 
p^ovvisamente. 

— Dimml Ia veritá, Palmi- 
ra: non c'erano mica i pidoc- 
chi, per caso? 

— Nei garofani?! — si stu- 
pi lei. 

— Si. Non me Io nasconde- 
re, Palmira. Cerano i pidoc- 
chl? B' triste, vedi, ma tal- 
volta II pidocchlo, o peducu- 
luo, alberga nei flori, anclro 
nei piú  soavi. 

Palmira f.einbrava ,un po' 
seccata. II professore Io noto. 

— Che hal? Non n^ami 
piú? Palmira, pensi ,tu forse 
ad nn altro o alter dei latini? 
Pensi tu forse ad un x? nn 
qualsiasi x? Oh, Palmira! Ne 
morrei, perché poi 

2y (a + h + c) a 

(a + b) T 
e allora che succede? 

— Ma no! — protesto Pal- 
mira. I tuol idubbl mi fanno 
pianger©... 

— Piangere... mormoró lui 
— piangere... In latino, lugó- 
re... 
 ,Che  ti  venga un  colpo 

secco; grldó Palmira allonta- 
nandosi. 

11 professor© si car©zí!Ó Ia 
piccola barba bionda. 

Prof. Framcesco Isoldi 

ali/no Cm^oLu S&voJÀmo 
R.LIBER0 BADAR0,466 100 METROS 
PHONE: 2^5254    DOKARTINELLl 

(M ||^nvr ADMINISTRAÇÃO PREDIAL 
EMPRÉSTIMOS SOBRE AIUCUII5 

rjd 
RU/I LIBíBO BADAMA  PHONÍ ZO+Sl-CA//AP05TALI728 

tgimimimmmmTiiTgtmium»! ■■■■■■■■■kii. 
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HAGUNIADA 
Moléstias do ntero, metritct e 
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appetite. 

KOKOLOS 
Soffrimentos de estômago, dyK- 
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felções. 

CHA' ROMANO 
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sões   de   ventre.   Pôde   ser   usadn 
diariamente,   sem   nenhum   inco'j- . 
venlente. 
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dali álbum di manon ladé 
Quando ancora credevo alia Befana 

con relativo sacco e befanino, 
attaccavo alia cappa dei camino 
tutti gli anni ia mia calza di lana. 

Ma chê peccato! Non c'entrava niente 
in quella mia miwuscola calzetta, 
cosi proporzionata alia gambetta 
di giovane gazzella adolescente... 

Avrei voluto diventare grande, 
da un'ora alValtra per incantamento 
e dovere allargare sul momento 
Ia camicia, Ia maglia, le mutande... 

... e le calze! Cosi, lieta, pbramosd, 
mfaccostavo agli specchi d'ogni stanza 
agitata dalVintima speranza 
che mi stesse crescendo qvxúche cosa. 

Non ei dormivo qvasi piu Ia notte, 
ragionando di calze ad oechi chiusi; 
pronunciavo vocaboli confusi, 
in sogno: calze sane... calze rofte... 

Mammá si alzava per calmarmi. Poi 
Ia mattina seguènte, mi chiamava 
e piena d'ansietà mi domandava: 
— Manon, si puó saper che calze vuoi? 

MANON LADO' 

ANALISI    CUNICHK 
Piftna Princeia babel, 16 (ri* Larfo GnayaauM) 

TeUfono: 5-317X — Dalle ore 14 alto li 
Prof. Dr. ALESSANDRO DONATI 

str e nne 

— Ma come! MI rega li un servlzio di porcellana e pol mi 
fai mandarc 11 conto? 

— lia colpa é tua; l'hai voluto con le "clíi^e"! 

■NBICAIPBI MIÉICC 
PER  ORD1NE  ALFABETíCO 

DOTT. A. PEOOIQN — Ollnlea ipecUla delle maUttle dl tutto l'app»l«to ml- 
nario (rml, Tuolea, próstata, uretra). Oure nuXtem» delia Wenorrttia 
acuta e crônica. Alta cirurgia urinaria. Rua Santa Ephigenla, 13. Dalle 
14 alie 18.  Telefono 4-Í8S7. 

DB ALBERTO AMBKOSIO — Clinica medica - Vie urlnarle — Oonsultottj: 
Rua Benjamin Oonatant, 61 - Bale ai-34 — Resldenza: Rua 13 de Maio, 
318 — Tel. 7-0097. 

PBOF. DOTT. ANTÔNIO CARINI — Anallil per elucldazlonl dl dlafnoit. — 
Laboratório Paulista dl Biologia — Tel. 4-0883 - Rua 8. Luta, HJ. 

DOTT. ANTÔNIO BONDINO — Medico Operátore — B. flio Bento, e«-í.» and. 
Tel. 3-6088. Alameda Eugênio de Lima, 83.  Tel.  7-3890. 

DOTT. B. BOLOGNA — Clinica Oenerale - Oonsult. e resideMa: Bua dia 
Palmeiras, 98-sob.  Tel.  5-3844 -s AUe 8 - Dalle 3 alie 4. 

DOTT. BENIAMINO BVBBO — Medico, chlrurgo ed ostetrlco. — Direttore 
deirospedale Umberto I.» — Consulte: Dalle 13 alie 17 — Av. Rangel 
Pestana, 1373 — Tel.   3-9883. 

DB. O. MIBANDA — DeU'Ospedale Umberto I - Sclatlea e Reumatismo • Praça 
da Bé, 40 (EqultatlT»). Dalle 15 alie 18; 

DOTT. CARLOS NOOE — DeU'Oap. Umberto I. Malattie interne - Operaaioni. 
R. Sen. Feijâ, 37 — 13-16. Tel. 3-4388. Res. Av. Brasil, 1640. Tel. 6-38N. 

DOTT. CLÁUDIO PEDATELLA — Clinica medlco-chlrurglca. Praça da Si, 26. 
I.o p. Resldenxa: Rua Augusta, 349.  Tel. 7-6857. 

DB. DOMENICO SOBAOGI — Medico delTOsped. Umbertc I. Bes. e cons.: 
B. Domingos de Moraes, 18. Consulte: 10-13 e 14-17. Tel. 7-3343. 

DB. E. SAPORITI — Sx-ohlrurgo degli Osp. Biunttl dl Nlapoll. Cbirurglco 
primário deirosp. Italiano. Alta Sblrurgia. Malattie delle slgnore. Parti. 
Rua Santa Epbigenia; 43.  Tel.  4-5313. 

DB FRANCESCO FINOCCHIABO — Malattie dei polmoni, dello stomaco, cuo- 
re, delle slgnore, delia pelle, tumori, sciatíca, Raggl X, Diatermia, Foto- 
Elettroterapia. Res.: R. Vergueiro, 367. Tel. 7-9483 — Cons. R. Wenceslau 
Braz, 33. Tel.  3-1068.  Dalle 14 aUe 16. 

DOTT. O. FABANO — Ez-ehirurgo degü Osp. Biunttl dl Napoli e deli'Osp. 
Umberto I. Alta chlrurgla. Malattie delle Slgnore. Tel. 7-4845. Dalle ore 
3 alie ore 6. Avenida Brigadeiro Luiz Antônio, 755. 

DOTT. JOSÉ' TIPALDI — Medicina e chlrurgla. Ulcerl rarloose - Bezeml - 
Oancrl - Oonorraa - Impotenza. R. Xavier de Toledo, 13-iab. Tel. 4-1318. 
Cons.  a qualunque ora. 

PROF. L. MANOINELLI — Malattie dello Intestino, fegato, stomaco. R. neol- 
ti e Osped. di Roma. Frlm. Medico Osped. Italiana B. Barko Itapeti- 
ninga, 139. Tel.  4-6141 e 7-0307. 

DB. PBOF. LUCIANO OUALBEBTO — Prof. delia PacolM dl Medicina. Chl- 
rurgla dei ventre * delle vie urlnarle. Cons. Bua B. Paranaipiaoaba, 1. 
9.o p. Tel. 3-1373. Chlamate: Rua Itacolomy, 38. Tel. 5-4838. 

DOTT. MARIO DB FIOBI — Alta chlrurgla — Malattie deUé elgnore • Parti. 
B. B. de Itapetiniga, 139. Dalle 14-17. Tel. 4-0038. Resid. Praça Guada- 
lupe, 8. Tel. 8-1830. 

DB NICOLA IAVABONE — Malattie dei Bambinl, Medico specialiata deU'Oap. 
Umberto I. Eletriciti Medica. Dlatermla, Raggl Ultra-violetti. Cons. • Bes.: 
Bua Xavier de Toledo, 8-A (Pai. Aranha). Tel. 4-1665. 

DOTT. OCTATIO G. TISI — Polmoni — Ouore — Cons.: B. Xavier de To- 
ledo. a-A — 3.» andar — Tel. 4-3864 — Res.: R. OonsolaçSo, 117-A - sobr. 
— Tel.  4-3633. ' '      '. 

DOTT. B. PARISI — Ass. e ez-interno delia Cltn. delia Fac. dl Medicina 
— Chlrurgla — Malat. delle slgnore — Siflilde — Vie Urlnarle — Raggl 
ultra-violeta — Dlatermla. — Blenorragla — Av. R. Pestana, 1363 — Tel 
9-3308 — 14-16,  e 19-3!. 

DOTT ROBERTO LOHONACO — Trattamento speciale dei reumatismo acuto 
e crenico, asma, eezema, emorroidi, ferite, ulcerl, siflilde e tubercotoü — 
Plazza da Sé, 53 - S.» — Sala 310 — 9-11 e 14-18 — Tel. 3-8374 — Res.: 
AV.  B. L. Ant.»   1447 — Tel.  7-1954. 

PROF. DB. TBAKONTI — Consulte per malattie nervoso dalle 9-10 o dalle 
15-16.30. Alameda Rio Claro, 36-A.   Tel. 7-3331. 
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bOTTI. V. e B. BELMONTE - Parti - Malattie delle slgnore. Vie urlnarle. Pene, 
B. Ç. Bento, 58, e R. 8. Caetano, n-sob. — Oon». í-lt e 14-16, 
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Amici ãi farmacisti, dei gvali prescrivevano, 
senea convinzione, le specialitá; complici ãi 
.equivoche matrone, ehe a ogni inasprimento 
ãelte leggi contra l'aborto, reagiyano, non col 
ãiradare le pratiche illeoite, ma con l'aumen- 
tarne il prezzo; incoseienti che piuttosto ãi 
qmmettere il próprio sbaglio, trovavano piú 
comoão inaistere neWerrore, e, ehiamati a eon- 
Mito, invece ãi smascherare Io sbaglio ãel col- 
lega, ritenevano piú pulito, per soliãarietá 
professionále, approvarne Ia diagnosi e Ia 
oura; chirurghi africchiti in operazioni inu- 
'tili, evitahili, nocive; speciálisti in rappez- 
zature ãi mammelle veneranãe, in rifornimenti 
ãi giovineeza e massaggi estetiei; tutta gente 
che andava, per tentativi, mascheranão con 
parole ãall'etimologia greca Ia própria igno- 
ranza. I cinque o sei granai clinici dei Gran- 
ducato, i soli che avrehbero avuto il ãiritt» ãi 
parlare in nome ãella scienza e ãeWnmanitá, 
si erano rifintati alia sinistra menzogna ãella 
téstimoniama. 

II Pubblico  Ministero continuava: 
— JVoí non viviamo alfepoca in mti gli 

Bgiziani gitarivano Ia tosse faoenão bere per 
tre giorni saliva ãi: cávallo, né ali 'época in cui 
si aumentava il latte delle giovani madri som- 
ministrando loro dei vetro pesto; oggi non si 
medicano piú le piaghe col rosso d'ovo, né 
si cura Ia sifilide ungendo il viso dei pazienti 
con unguenti fatti ãi lard» fuso e di nerofu- 
mo. Noi viviamo ali'época dei caucciú e ãel- 
l'alluminio, non aWepoca ãeWadipe ãi im- 
picçato. Ma con l'aãipe ãi impiccato, Teodoro 
Ztveifel ha guarita a non ha guarita i mala- 
ti ? Li avrá forse guariti. 11 ãala, in questa 
matéria si esaurisce nella violasiane ãella 
norma. Non accorre il ãanna per perfezionare 
il reato, anzi, il reato sussiste, anche se ãal- 
l'atto abusivo il privata abbia riportata un 
■utile. Io voglia credere che Zweifel wn abbia 
compromessa Ia salute di nessuna; ' un bie- 
chier d'acqua di maré, un sarso ãi vina, una 
pülola di mollica. ãi pane non possono aver 
peggiarato le Cnãizioni fisiche dei clienti. 
Tutfal piú il danno si é risalto in una per- 
ãita di tempo e ãi denaro per parte ãeWin- 
genuo^ che con maggior profitio avrebbe pa- 
tuto. impegnare Ia prapria diligenza nel se- 
guire le prescrizioni ãi un vero medica, anzi- 
ché quelle ãi un fals» ãottore. Sapeva Ia 
Zweifel di campiere abusivamente quegli atti? 
La casa mi pare pacifica. II dalo... 

Ztveifel seguiva, sul próprio poiso, Io spo- 
starsi ãelle lancette ãell'arologio. Egli non 
era un giurista, ma gli pareva che l'oratore 
delia legge non avesse idee moita chiare. Dap- 
prima aveva parlato di violazione ãella legge 
sanitária. II ãala, aveva ãetto, si esaurisce 
nella contravvenzione. E ara parlava di eon- 
sapevolezza, ãi valontá... Zweifel sapeva be- 
nissimo' che il massimo delia pena non pateva 
oltrepassare il mese di detenziane, mille scel- 
lini ãi multa, qualche anno ãi interãizione ãi 
soggiarno. Per quanti argamenti il Pubblico 
Ministero ãistillasse, non gli averbbera ãato 
ãi piú. Ai due anni di reolusiane ãi cui si 
favoleggiava nella cittá non si sarebbe potu- 
ta arrivare se non accnimtlando altri capi di 
imputazione: truffa, lesioni.. . Ma di questo 
non si erfl fatto cenna. Per bollare l'attivitá 
ãi Zweifel bastava una piccola conãanna. Per 
segnare una nuova éra nella palitica dei 
Granducata, per creare un precedente nella 
lotta contra Ia ciarlataneria, bastavana quin- 
dim giorni di cárcere. 

La fotografia di Giselãa, dietra Ia scanno 
dei Procuratore Generale, sembrava sarridere.' 
II taglio arcuata delia bacea rammentava Ia 
blanãa ironia delia Gioconda. Zweifel valse Io 

sguarão alirove, verso il pubblic"; riconabbe 
qualouno: il partiere deWalbergo, il vecchio 
zio scocciatare, l'antiquario Pietro Saint-Sil- 
vain. In prima fila, appoggiata alia balau- 
stra, una giovane donna,- vestita can semplici- 
tá come una studentessa a una ãattilografa, 
ãagli inimitabili acchi blu, perãuti ãietro un 
paio di lenti cerchiate di tartaruga. 

Giselda ! 
Nessuna 1'aveva riconosciuta. Nemmeno 

Teodoro Zweifel. Teodoro Zweifel 1'aveva 
"sentita". 

Giselda ! 
La prima volta che egli era stato a Glat- 

tenburg, Giuãi gli aveva parlai» ãi Giselãa 
come di una savrana amica dei papaia, che 
per sapere ció che i suãditi dicevanó sul con- 
ta sua, freqüentava le aule universitarie, il 
mereata i caffé, vestita modestamente e truc- 
cata con tanta ábilitá che Ia Polizia stenta- 
va a ricanoscerla. Infatti gli stessi gendarmi 
che mautenevano 1'ordine nella spazio riser- 
vato ai pubblico non s'erano accorti ãi lei. 

Che cosa faceva Giselãa in queWaula ? Era 
venuta per assistere alia conãanna ãi Zwetfel, 
che equivaleva alia sua sálvezza ? 0, avenão 
ãato istruzioni ai Ministra ãella Giustizia, era 
venuta a sentire Ia requisitaria per renãersi 
canto se erano state seguite ? 

Le incertezze ãeWoratore delia Legge ãava- 
no a pensare. Non c'era Ia sinceritá nelle sue 
parole, non c'era Ia convinzione neWinvetti- 
va. La questione giuridica, ãi una linearitá 
àa disegna infantile, attraversa i suai mac- 
ohinosi periodi era stata male esposta; i fatti 
erano stati cammentati ãisordinatamente, il 
sarcasmo era apparsa inoppartuna, 1'accenno 
aWopinione puiblica, incauto. 

Stavano uscenão le edizioni ãella será. 
Qualche copia fu partata neWaula é corse sui 
banchi degli avvocati e dei cranisti giuãiziari. 
II quotidiano socialista e il foglio repubbli- 
cano dedicavana ai processo tutta una pagina; 
il suo avvocata segnó can un tratto ãi lápis 
un carsiva intitolato "Ammanimento ai giu- 
ãici", che paneva nettamente Ia questione in 
questi termini: "Se nonastante le sue male- 
fatie, Zweifel, pratetta dalla Granãuchessa, 
fosse stato assalto. Ia papalazione, in nome 
ãella civiltá, avrebbe ãovuto reagire alio scan- 

tra   amiche 

— Non caplsco quando Gigi si declderá 
a dlchlararsi. Sono quasi sei mesl clie mi 
sta appresso. 

— Allora dovrai aspettarne altri sei. 
Con me non si dichiaró che dopo un anno. 

dalo". E allora — penso Zweifel, guarãanãq 
il Pubblico Ministero che stringeva con frasA 
■malãestre i bulloni delia própria faticosa re- 
tórica — e allora che cosa aspetta per richie- 
dere una conãanna esemplare f 

Attraversa una grande finestra che dava 
nel giardino dei Palazzo di Giustizia, si vé:' 
deva una pianta dalle faglie giovani, che qua- 
si si appoggiava ái vetri. L'oratore stava 
concluãendo. II sole entrava obliquamente neh 
Ia sala. Si accesero le lampaãe dal paralume 
verde. II Procuratore Generale chiese it míni- 
mo delia pena. 

— La parala é alia difesa — disse il Pre- 
sidente. Il difensore raecolse le proprie carte 
e gonfió il torace. 

— L'appiinta che vai mnavete a Teodoro 
Zweifil — cominció — é di éssere un empí- 
rica. Ma é un empirico, il Withering, ehe sca- 
perse nel 1785 1'azione delia digitale cantro 
l'idrapisia dei cardiopatici; é un manaco, 
Buggero Bacane, che scoperse Ia polvere dá 
sparo; é un veterinário ãi Tours che scoperse 
l'aziane astringente dei carãa' mariano; Pa- 
steur non era meãico. II cammino delia Scien- 
za non ê lastrieato ãi ãiplomi. E se é vero 
che 1'evoluziane marale glottenburghese non 
ha bisogno ãi empirici, come Ia Rivaluzioné 
FranceFe nan aveva bisogno di scienziati, vi 
prego di ricordare, illustre Procuratore Gene- 
rale, ció che Lagrange ãiceva ãopo Ia morte 
ãi La/voisier, il fondatore delia chimica mo-' 
derna, che vai con tanto aeume avete evoca-, 
to, ãiceva: a essi non é accorso che un mo- 
mento per far cadere quella testa, e cento an- 
ni non basteranna a produrne una cansimile. 

Teodoro Zweifel si torse le mani. Con qua- 
le gioia avrebbe data un pugno sui denti di 
qnel sua "difensore", che per il piacere di 
parlare ãiceva parole ãi nessuna presa sui 
giudici ! Anzi. .. Ció che non ottiene 1'effet- 
to voluto non merita di essere ãetto; e ció che 
non merita di essere ãetto ha un'azione indi- 
sponcnte. Nan c'é aratore che riesca a trat- 
tenere l'attenzione ãeWuãitoria oltre il déci- 
mo minuto; sprecare i primi dieci minuti per 
entrare in argomento a ãecorare il próprio 
discarso di álcuni quadri storici, é tina grave 
calpa. Eppure tutti gli awacati si reggono 
acrabaticamente per Ia , coda agli argomenli 
ãeWavvcrsaria, come le scimie si danãolano 
dai grossi rami degli alberi per il sala gusio 
deli 'acrobazia. 

L'avvocato levo le braccia per liberarle 
ãaWimpaccio delia toga, e riprese: 

— Fino ai secolo ãecimattavo Ia medicina 
é stata un'arte. Cal secolo ãecimonono é ãi- 
venuta una scienza. LHnvenzione dei micro- 
scópio, ãeWauscultazione, deli'anestesia, del- 
l'asepsi, ãei raggi X; i lavori e le scoperte di 
Laennec, di Claude Bernarã ãi Kir.choxc, ãi 
Lister, di Croolces, di D'Arsonval..: 

II Presidente Io interruppe: 
— Vi pregherei, avvocata, di risparmiarci 

Ia storia ãella meãicina. 
In quel momento rientró neWaula Mim. II 

.movimento ãi curiasiiá pravacato ãaWappa- 
rizione, per Ia seconda volta, delia sarella dei- 
1'imputato, aumenta il disagio ãel difensore. 
Era il pubblico corse un mormorio, che il Pre- 
sidente arresto can qualche Clpo di lápis sul 
leggio. Mim fece un grazioso inçhina che si- 
gnificava ai tempo stesso chieãere pennesso e 
chieãere scusa, s 'avvicinó a Zweifel, gli parlo 
sottovoce can granãe animaziane, rispose il- 
luminaãosi alie sue ãamanãe, gli appaggió una 
mana sulla spalla e gli consegnó una piccola 
cosa che Zweifel prese ãelicatamente fra il 
pollice e 1'inãiee. E usei. 

Zweifel contempla Ia piccola cosa quasi im- 
palpabile e si senti staccata ãa tutta: parole, 
taghe, parrueche, gendarmi. Sulla pianta, ol- 
tre Ia finestra, si spegnevano le ultime mac- 
chie ãi sole. Gli parve che un passero saltasse 
sti un rama. Porto alie labbra Ia piccola cosa 
d'ora: era una cioeca di capelli biondi, delia 
sua bimba nata da mena ãi un 'ora. 

(Cont. ai prossimo numero) 
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PER LA PROPAGANDA DELLA VOSTRA AZIENDA CONSULTATE 

L^MPREZA   VEROUVIR   LTDA. 
ORGANIZZAZIONE SPECIALIZZATA IN QUALSIASI GENERE Dl PUBBLICITA'. 
BLABORAZIONE E DISTRIBTJZIONE Dl ANNUNZI IN TUTTI I GIORNALI E IN 

TUTTE LE RIVISTE DEL BRA8ILE. 
ANNUNZI IN TUTTE LE STAZIONI TRASMITTENTI. 

SUGGERIMENTI     ORIENTAZIONI   PREVENTIVI   ESECUZIONE 

L'EMPREZA   VEROUVIR   LTDA. 
CONCESSIONÁRIA DEL PROGRAMMA ITALIANO: 

La Você delia Pattía 
Rua Libero Badaró, 613 - 2.° piano — Telefono: 2-2655 

IRRADIATO  TUTTI I GIORNI  ALLE ORE 20,  DALLA P.  R.  E.  7  RADIO 
COSMOS Dl S. PAOLO. 

BACTCO  XTAI.O-BRASir£lRO 
Sede: S. PAULO — Rua Alvares Penteado n.* 25 

FUNDADO    EM     1924 

'-ia 

OAPlITAlL,   12.300:000$000 OAIPITA1,  REAIJISAIX),   8.610:0001000 — BIONDO DE RESERVA,  1.361:500$00í 
--■ t'.i 

HALANCKTK EM 27 DE FEVEREIRO DE 1987, COMPRBHENDE3NDO AS OPERAÇÕES DA FILIAI, DE SANTOS E DAS AGEN- 
CIAS DB BOTÜCATU', JABOT1CABA1,,  JAHU,'  IíENÇóES  E PRESIDENTE PRUDENTE. 

ACTIVO PASSIVO 

Caipital a realisar ... 
Ijetras idescontadas ■ ■ 
Letras a receber: 

Letras do Exterior 
Letras do Interior 

6.073:5189500 
30.594:0865400 

Empréstimos em contas correntes     
Valores caucionaidos ... 58.745:8301300 
Valores depositados ... 36.203:343$200 
Caução da Directoria  .. 87:500$000 

Agencias       ■  
Correspondentes no Paiz  . . . • 
Correspondeoites no iBxterior 
Titules .pertencentes ao Banco 
Immoveis  .. .-  
Moveis e Uitensillos     
Titulos em Liauidação  
Contas de Ordem     
Diversas cotítas    

CAIXA: 
Em moeda, corrente   . . . 
Em   outras  espe-cies   . . . 
Em diversos Bancos   . . . 
No Banco do Estado de 

S.   Paulo     
No  Banco   do  Brasil   . . 

3.690:0009000 
21.286:1179000 

36.667:6049900 

22.292:1899700 

95.036:6739600 

6.314:2879300 
10.336:4139600 

66:6649900 
472:0299300 
629:8909800 
177:3919600 
451:9649400 

2.915:0009000 
624:7749800 

3.758:2479600 
37:8529400 

317:3079200 

1.445:1359400 
3.356:0989900 8.914:6419500 

209.875:6439800 

CapiUl  
Fundo de Reoerva  
Lucros o Perdas ........ 
Depósitos em Conta* Cor- 

rentes : 
C'/Correntes & vista.. 
Deposito* • Fraco Fi- 

xo e com ariso pré- 
vio      

34.702:1229900 

8.329:6749400 

Credores por titulos em cobranaç  ....... 
Titulos em Camção e em 

deposito           94.949:1739500 
Caução da Directoria  .. 87:5009000 

Agencias  
Correspondentes no Paiz    
Correspondemtes no Exterior . . . 
Cheques e ordens de pagamento 
Dividendos a pagar     
Contas de Ordem  
«Diversas  contas     

12.300:0001000 
1.361:500$000 

58:7899300 

43.031:7979300 

36.667:6049900 

95.036:6739500 

6.883:059930o 
211:3079300 
268:5179400 
90:2429400 
175:0189700 

2.915:0009000 
10.876:1339700 

209.875:6439800 

(a)  B   LEONARDI, Presidente 
(a)  R. MAYER, Superintendente 

S. E. ou O. 
São  Paulo,  2  de Março  de  1937 

G.  BRICOOLO  - A.  LIMA,  Gerentes 
T.  SBLVAGGI,   Contador 


